kti MAXMOTROJAN. Stor efterfrigan pa de stickade
A t I a 0o ® ° o ° o oo
trojorna i bla och silvergra farg. sioans

Teckna en livférsékring
fore arsskiftet och fa -35%

pa forsta arets premie. TIDSRESOR. P4 Tottesunds herrgérd far man resa

Boka tid till Véra el. Oravais kontoret

tfn 0800 0 2470 tillbaka i tiden. sioanz
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De bjuder pa alternativa vardformer

® Alternativ till konventionell vard finns i Kaitsor. Marias Nycklar ar det nya halsokollektivet som erbjuder allt fran kost-
radgivning till tarmskoljning. Tuomo Maatta, Marica Ainonen, Maria Wester, Kim Sarin och Jeanette Szymanski har alla

varsin expertis som tillsammans bildar Marias Nycklar. sipan 4

TAVELFLYTT. Vorakonstnaren Paul Hagg- LUCIA. Erika Strand, Elin Stenman, Wilma JULKALENDER. Maria Svens och Alva
lunds verk kommer nu att finnas pa aldrebo- | Saari, Nikita Flygare, Jasmine Nyman och Backlund jobbar med en levande julkalender
enden och i kommunala byggnader. sipan12 Wilma Smeds heter kandidaterna. sipans i Karklax, Maxmo och Tottesund. sipans
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[ ) Vora e Voyri

Det finns positiva
saker ocksa

® Da vi foljer med nyhetsflodet bjuder det
inte i dagens ldge pa sa ménga positiva ton-
géangar - eller for att anvénda sms- och socia-
la mediesprak en sur gubbe med mungiporna
som pekar nerat. Hosten har ocksa bjudit pa
en del negativare nyheter som beror oss, till
exempel i frdga om jourstatusen pa Vasa cen-
tralsjukhus men ocksa nyheten om att Hal-
pa-Halli kommer att avsluta sin verksamhet i
Vora. Atminstone kring jouren r frigan inte
klar &nnu.

Trots att det kan kidnnas trostlost finns det
naturligtvis ocksd en del positiva tecken i
luften. For andra aret i f6ljd var Vora kom-
mun med pa byggmaissan i Botniahallen i
slutet oktober. Om vi jamf6r de tva aren med
varandra sa fick vi betydligt mera ut av arets
massa i jamforelse med senaste ar.

Till arets byggmaéssa hade vi ett fullmékti-
gebeslut om att sdlja egnahemshustomterna
till ett rabatterat pris, —50 procent. Villkoret
dr att reserveringen ska ske under 2016 och
byggandet inledas under ar 2017. Det hér
vickte ett stort intresse. Under och strax ef-
ter méssan hade totalt 4 tomter reserverats,
vilket vi &r mycket n6jda med. Forutom detta
var det betydligt fler som sag pa de olika al-
ternativen. Manga sokte efter havsnéra bo-
ende. Mot den bakgrunden tror och hoppas
jag att det &r fler som nappar pa detta erbju-
dande.

Till méssan hade vi framstallt videofilmer
over 5 bostadsomraden i kommunen. Dessa
hade Robin Bokull pa ett fortjanstfullt sétt fil-
mat med sin dronare. Videorna har vickt ett
stort intresse och vi har dven fatt berom fran
andra delar av Osterbotten.

Temat for i ar var vdlmaende, pa tjdnste-
ménnens ryggar stod det Vi bygger vadlma-
ende. Vi mottes av fler glada Voraansikten
under méssan, manga som var stolta over
att vi var pa plats. Vart lotteri vickte stort
intresse. Det kom Gver 1100 svar som gavs
av totalt 9 ooo besokare. Prisen var produkt-
paket frdn sammanlagt 15 Voraforetag inom
vialméendebranschen. Vinsterna fordelades
mellan Uleaborg i norr till Kyrkslatt i soder
och Kauhava i oster.

Samtidigt fragade vi vilka stéllen de besokt
i kommun. Eftersom temat var vdlmaende-
relaterat var forhandsalternativen Vora skid-

, Efterat har jag hort att manga
aktorer inom byggbranschen,
saval fran kommunen som
utanfor, som ar inne pa att det
borjar se battre ut inom bygg-
branschen.

centrum, Furirbostéllet i Oravais och
Vistero vandringsled. Speciellt skid-
centrum och Furirbostdllet hade
manga besokt. Ménga svarade ock-
sd Norrvalla vilket ndstan var lika
ménga som Vistero vandringsled.
Efterat har jag hort manga akto-
rer inom byggbranschen, savil fran
kommunen som utanfér, som
dr inne pa att det borjar
se battre ut inom bygg-
branschen. I en kom-
mun som Voré &r det
hédr mer &n vilkom-
met da en stor del av
befolkningen jobbar
inom den bran-

schen.

I slutet av no-
vember, nirmare
bestamt 29 no-

vember, haller vi
en foretagartraff
for foretag inom
byggbranschen
i Karvsor. Det
behovs kunniga
byggare i framti-
den savil regionalt,
bland annat travba-
neomradet i Vasa,
som till Umeétrakten
och norra Sverige.
Att det ocksa bor-
jat rora pa sig kring
industritomter  och
fastigheter i kommu-
ner &r ett gott tecken.
Viktigt att det finns
framtidstro och att
hjulen borjar rullar
allt snabbare.

MIKKO OLLIKAINEN

kommundirektor, kunnanjohtaja

Myonteisia

‘asioita on

® Nykyinen uutisvirta ei sisédlld kovinkaan
monta myOnteistéd sdvyd — tai jos kdytamme
tekstiviestin ja sosiaalisen median Kkieltd,
kuvana on hapannaama suupielet alaspéin.
Syksy on tarjonnut joukon meitd koskevia
kielteisid uutisia, esim. Vaasan keskussair-
aalan pdivystyksen asema ja Halpa-Hallin

ilmoitus toiminnan lakkauttamisesta
Voyrilla. Pdivystysasia ei toki vield

ole selva.

Vaikka tilanne voi tuntua
toivottomalta, ilmassa on kui-
tenkin myos joukko myontei-
sidkin merkkejd. Voyrin kunta
osallistui Botniahallin raken-
nusmessuille lokakuun lopussa
toista vuotta perdkkiin. Jos ver-

taamme nditd kahta vuotta,
tdmén vuoden messutu-
loksemme oli paljon
parempi edelliseen
verrattuna.

Valtuusto paitti
rakennusmessuja
varten tarjota
omakotitontteja
myyntiin  alen-
nettuun hintaan,
-50 preosenttia.
Tarjouksen ehto-
na on, ettd varaus
on tehtdvd vuo-
den 2016 aikana
ja rakentaminen
aloitettava vuon-

na 2017 Tarjous
heritti suurta kiin-
nostusta. Messuilla
ja heti niiden jil-
keen tehtiin nelja
tonttivarausta,
mihin olemme
erittdin  tyyty-
véisid. Liséksi
huomattavasti
useammat  tutki-
vat eri tonttivaihtoehtoja.
Monet hakivat merenldheista
asumista. Niinp4 uskon ja toi-
von, ettd vield useammat tart-
tuvat tdhén tarjoukseen.

Bernice

kin

Olimme valmistuttaneet messuille video-
filmit viidestd asuinalueesta eri puolilta kun-
taa. Robin Bokull oli kuvannut ne kopteril-
laan, ja jalki oli upeaa. Videot ovat heratté-
neet suurta kiinnostusta, ja olemme saaneet
kehuja eri puolilta Pohjanmaata.

Téamén vuoden teemana oli hyvinvointi,
virkamiesten seldssd luki Vi bygger vdlma-
ende (Rakennamme hyvinvointia). Ndimme
messuilla monia iloisia vOyrildisid, jotka
olivat ylpeitd osallistumisestamme. Arpa-
jaisemme heréttivdt suurta kiinnostusta.
Saimme yli 1100 vastausta yhteensd 9ooo
kéavijaltd. Palkintoina oli tuotepaketteja
yhteensé viideltédtoista hyvinvointialan vo-
yrildisyritykseltd. Voitot jakautuivat Oulusta
Kirkkonummelle ja Kauhavalle.

Kysyimme arpajaisten yhteydesséd, missd
paikoissa vastaajat olivat kdyneet Voyrilla.
Koska teema liittyi hyvinvointiin, vaihtoeh-
toina mainittiin Voyrin hiihtokeskus, Ora-
vaisten furiirin puustelli ja Vésteron patik-
kareitti. Monet olivat kdyneet etenkin hiih-
tokeskuksessa ja furiirin puustellissa. Lisdksi
monissa vastauksissa luki Norrvalla, ldhes
yhtd monissa kuin Vésteron patikkareitti.

Olen sittemmin kuullut monilta rakennu-
salan toimijoilta, niin omasta kunnastamme
kuin muualtakin, ettd alan ndkymét alkavat
kirkastua. Uutinen on enemmén kuin ter-
vetullut Voyrin kaltaisessa kunnassa, jossa
suuri osa védestOstd tyoskentelee rakennu-
salalla.

Jéarjestimme marraskuun lopussa, tarkem-
min sanottuna 29. marraskuuta, rakennusa-
lan yrittdjatapaamisen Karvsorissa. Osaavia
rakentajia tarvitaan tulevaisuudessa niin
omalla alueellamme, mm. Vaasan raviradan
alueella, kuin myos Uumajan seudulla ja
Pohjois-Ruotsissa.

Sekin on hyvd merkki, ettd kunnan teol-
lisuustontit ja kiinteistot ovat jélleen liikah-
taneet. On tidrkedd uskoa tulevaisuuteen ja
ettd rattaat alkavat pyorid yhd nopeammin.

Olen sittemmin kuullut monilta

, rakennusalan toimijoilta, niin
omasta kunnastamme kuin
muualtakin, etta alan nakymat
alkavat kirkastua.

takta oss s& sdnder vi foren-

Vord samgymnasium

ﬁ [o}
rar 50 ar
Vora samgymnasium firar sina
50 ar med en jubileumsfest
onsdagen den 14 december kl.
13-15 pa Campus Norrvalla.
Festtalare &r geolog Henrik
Grind. Andra programinslag
dr tal, musik, videohalsningar,
ordet fritt och servering. Aven
overraskningsinslag.

De jamna aren uppmark-
sammas med en historik om
skolans bakgrund, tillkomst
och verksamhet fran 1930-ta-
let fram till dagens gymnasie-
vardag ar 2016 pa Norrvalla-
backen. Materialet &r varierat.
Har foljer ett axplock: de tidiga
aren, gymnasiets och idrotts-
gymnasiets framvaxt, idrotts-
prestationer av olika slag, in-
tervju med en vérldsmaistare,
internatsliv, stafettkarnevaler,

skolsamarbeten, goda studen-
tresultat, personportratt, al-
ster av tidigare och nuvarande
studerande och en kavalkad
med konstverk forfardigade av
skolans studerande. I slutet av
boken finns namnldngder pa
dem som undervisat i skolan
och pa alla som avlagt student-
examen vid Vord samgymna-
sium. Foton av &ldre och nyare
datum ingar.

Intresserade kan anméla
sig per telefon, via skolans e-
postadress eller via Facebook-
gruppen ”Vord samgymna-
sium 50 ar” senast den 30
november. Kontaktuppgifter
finns i separat annons i detta
nummer av Kommunbladet.
Sarskilt berorda far en per-
sonlig inbjudan per brev.

Julbord
pa Norrvalla

® Ett varmt tack till alla som
hjélpt cancerklubben att sél-
ja Rosa bandet!

Elsas kok pa Norrvalla
dukar upp ett traditionellt
julbord med alla julens deli-
katesser sondag 18.12. Vi har
bokat bord fran kl. 12.00 for
vara medlemmar. Priset dr 25
euro /person.

Anmiélan om deltagande
bor goras pa forhand till Bir-
gitta Hautala pa tel.nr. o45-
1880979, dock senast 9.12.
Vélkomna!

Cancerklubben beslot pa
sitt styrelseméte 5.9.2016 att
bekosta anskaffning av spe-
cialmadrasser, som motver-
kar uppkomsten av liggsar
och underléttar arbetet for
vard och skotsel av patienten
hemma. Vi har i samrdd med

cancersjukskotare
Suikkanen bestillt madras-
ser, dynor och lyftlakan for
palliativa varden.

Vi informerar mera nér va-
rorna vi bestillt har anlédnt.

Insamling for
Foreningarnas
hus i Vora

®] gir den 15.11 startade
penninginsamlingen for
Foreningarnas hus i Vora rf
med vederborligt tillstand. Vi
hélsar alla féreningar och en-
skilda vdnner av vart projekt
vilkommen att delta i insam-
lingen!

Kontot som Du skall an-
vinda for ditt bidrag &r i
Aktia nr FI61 4055 0012 5038
23.Medlen skall enligt till-
standet anvdndas ”For for-
verkligande av Foreningens

hus i Vora” Tomten ligger
bredvid kommunens biblio-
tek. Det blir ett hus i tva eller
forhoppningsvis tre vaningar
och skall inrymma brandsak-
ra arkiv for alla foreningar
som ér eller blir foreningens
medlemmar. Ett rum, be-
namnt ”Eriksrummet”skall
utover Eriks minnen inne-
halla ett motesrum eller ka-
binett for foreningarna. Ett
antal bostdder, skall huset
dven inrymma.

Intill biblioteket kom-
mer sammantrddesrummet
att fungera som forsknings-
sal for alla som vill forska i
den foreningsrika bygdens
arkiv. Var forhoppning é&r
nu att bygdens manga for-
eningar skall ansluta sig som
medlemmar. Vi hoppas dven
att kommunen och férsam-
lingarna skall bli stdndiga
medlemmar, liksom pa orten
verksamma stiftelser. Kon-

ingens stadgar och annan
information som 6nskas.
Sasom framgatt av tid-
ningspressen forskar ordfo-
randen i de dodsdomda for-
eningarnas historia i samar-
bete med Foreningsregistret
och kommunens fritidsleda-
re. kdnner du till ndgon av de
dodsdomda  foreningarnas
sista namntecknare, hoppas
vi att du ringer 050-5275042
eller hor av dig till erik.lilje-
strom@netikka.fi. i Samar-
bete med wor.tv kommer vi
att fortgdende informera om
insamlingen, medlemsvérv-

ningen och  den fortsatta
planeringen.
Det skulle glddja mig

mycket om enskilda perso-
ner ville delta i insamlingen
och anmila sig som under-
stodjande medlemmar till
foreningen.

ERIK LILJESTROM
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Gretel Bj

Maxmotr

Gretel Bjork har en lang
bakgrund inom vévning
och textilier. Det krdvdes
en nypa envishet och en
stor del efterforskning
for att hitta monstret till
Maxmotrojan.

Bjork arbetade forr pa Med-
borgarsinstitutet med allt fran
stickning till annat handarbe-
te. For 41 ar sedan s& 6ppnade
hon egen afféri Vora. Det blev
till en storre verksamhet &n
hon trott fran borjan.

-Jag arbetade néstan dyg-
net runt med vdvning och
handarbete. Jag tdnkte mig

att affidren skulle bli liten och
mysig. Men det visade sig att
det skulle bli flera affarer,
storre utrymmen, men trots
det mysigt, sager Bjork.

Det historiska inom vév-
ningen fick hon intresse for i
Abo. Hon bestkte ofta museer
och slott for att ta inspiration.

—Aven fast det var manga
objekt som var i metall tog vi
inspiration av formerna och
gjorde pi sa sétt om hart till
mjukt.

Fran museet i Vora fick hon
inspiration av Lars-Erik Fo-
rars. Han var véldigt intres-

GRAVSTENAR AV

ERKAND

KVALITET

KIVILAHDE

+1989-

Hémta redan idag
en kostnadsfri
katalog fran var byra.

Véra , Oravais,
Maxmo

Stefan och Ann-Sofie Lindgard, Véravagen 23, VORA
Tel. 020-786 1541 el. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

Ojan

k har mérkt av efterfragan pa Maxmotrdjan fran flera hall i varlden.

serad av tapetasticken och
granticken och det blev
Bjork ocksa. Inspirationen
skulle bidra till att man pa
Vora handarbetsaffar ef-
terforskade om firger och
monster for att védva 13 kom-
muners folkdrékter.

—Nar vi efter en tid vivt sa
manga olika kommuner och
byars folkdrakter sa tdnkte
jag for mig sjdlv. Nog maste
juMaxmo ha en egen tr6ja de
ocksa.

Pa Klemetsgardarna i
Maxmo fanns i trappupp-
gangen ett gammalt tédcke
med Maxmos egna monster.

(1] (o}

ELSERVICE AB

¥V ol i NI N

MARTEN HELSING
050 -524 1976

VORA.ELSERVICE@GMAILEOM

Baserat pa detta tdacke ska-
pade Bjork motivet till tro-
jan. I kombination med Max-
mos vapen kunde hon till
sist védva en troja i silvergra
och bla farg. De Maxmotro-
jor som man stickat pa Vora
handarbetsaffar har snabbt
salt slut.

-Det dr otroligt hur stor
efterfragan det varit pa dem.
Vi hinner inte riktigt med ef-
terfragan. Den senaste tréjan
hittade fran Vora till Eng-
land. Det &r roligt att Maxmo
fatt sin egna tr6ja och att folk
gillar den.

FELIX RANTSCHUKOFF

ofILLT NOM BYOGNAD!

1 ¢ Renovevawv

J 2 Uppfer.

1 _egnahemshus
o UtPsv mAlnings-
_oawvbeten
o Allt twowm
_Ybyggbvamschen

BYGG- OCH MONTERINGSTJANST

SKOTT & HOLM

Nils Skott 050-558 1401
Leif Holm 050-558 1400
holm.leif@netikka.fi
66640 Maxmo

FOTO: FELIX RANTSCHUKOFF

fick liv fran matta

Moénstret inspirerades av en matta i en trappuppgang pa
Klemetsgardarna.

FOTO: FELIX RANTSCHUKOFF
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Kim Sarin har sedan ung alder varit intresserad av kost och

halsa.

)

~ B

Marica Ainonen och colonhydroterapimaskinen till vanster
hjalper kunderna med tarmfloran.

Jeanette Szymanski utdvar sjalv neurolingvistisk program-
ering som hon ocksa féreldser om.

i S P

T

Maria Wester har ett stort bibliotek och kartor pa de olika @mnen som kan finnas i kroppen.
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Nyckeln till battre halsa 1

Maria Wester hyrde

ett utrymme i Kaitsor
Sparbank. Banken lades
ner och da sag Wester sin
chans, att kopa fastighe-
ten och starta ett halso-
kollektiv kallat Marias
Nycklar.

-Jag har utbildat mig en stor
del av mitt liv inom homeo-
pati och hilsa. An i denna
dag utbildar jag mig. Jag tror
jag aldrig kommer att bli helt
fardig, sdger Maria Wester,
dgare av fastigheten.
Renoveringen av den gam-
la banken tog 6ver ett &r. Hu-
set renoverades och byggdes
om for uthyrning till de olika
terapeuterna. Kim Sarin har
sedan ung alder varit intres-
serad av hur trédning och kost
inverkar pa vdlméendet. I
dagens ldge dr han utbildad i
kostradgivning och olika for-

| ) Kort om terapierna i hilsokollektivet Marias Nycklar:

» Homeopati harstammar
fran Tyskland och baserar
sig pa teorin liknande botas
med liknande. Genom att
aterstélla balansen i kroppen
kan lékning ske.

- | ozonterapi anvands medi-
cinskt ozon. Ozonterapi kan
ses som en naturlig lakning

mer av massage.

- Det hela borjade med att
jag besokte Maria som kund.
Det kom fram under terapi-
sessionen att hon hade ett ut-
rymme till uthyrning. Jag var
sald pa idén redan fran forsta
ordet. Det drojde inte ldnge
innan jag flyttade in i huset,
séger Sarin.

Future Health Consultant-
tjianster och idrottsmassage
dr nagra av de tjanster Sarin
erbjuder pa sin mottagning.

och ar antiseptiskt samt
energigivande.

« Future Health Consulting
innebar att man tanker
forutom kosten aven pa
andningen, vattenintaget och
tankarna.

» NLP baserar sig pa att
kénna igen sina tankemons-

Han tror att man lagger for
stor fokus pa kosten niar man
ger kostrddgivning. And-
ningen och vatten kan vara
lika viktigt enligt honom.

De terapier som finns pa
Marias Haélsonycklar &r al-
ternativ till konventionella
metoder. Wester Onskar att
kunderna hittade till dem
i ett tidigare skede av sjuk-
domsforloppet. Genom aren
har hon mérkt att de alter-

ter och andra pa det for att
uppna onskade resultat.

- Kalevalainen jasenkorjaus
har beskrivits i den finska
nationaleposen Kalevala.

+ Pa Marias Halsonycklars
hemsida kan man léasa om
olika fall som dragit nytta av
terapierna.

nativa metoderna ofta dr de
sista som kunderna viljer.

—Vanligtvis gér man forst
till lokala hélsovarden, sedan
till en ldkare och till sist till en
terapeut. Det dr ménga som
skulle kunna dra nytta av att
tidigare investera i sin hélsa for
att forebygga problemen innan
de bryter ut, sdger Wester.

En annan som &r terapeut
i huset d4r Marica Ainonen,
hennes expertis dr colonhy-

droterapi, ozonterapi och
mindfulness. Hennes filosofi
ar att en glad mage ger en
glad hjdrna. Genom tarm-
skoljning och ozonterapi
hjdlper hon sina kunder med
deras problem. Enligt henne
dr tarmens hilsa kroppens
hilsa, fungerar inte tarmen
kan hela individens allméin-
tillstand angripas.

-Genom att tomma sys-
temet sa kan man skolja ut
gammalt slagg och forbattra
tarmarnas rorelser. Under
behandlingen masseras
tarmarna. Om man vill sa
utovar vi mindfulness eller
andningsovningar pa samma
géng, sdger Ainonen.

Forutom de olika behand-
lingarna som finns i huset
kan man &ven pa Marias
Nycklar ga pa olika kurser.
Ainonen foreldser och hal-
ler kurser i mindfulness och

MBSR, det vill sdga stressre-
ducering baserat p4 mindful-
ness. Hon haller ocksa kur-
ser om sjdlvmedkénsla.

—Mindfulness handlar
om hur man férhaller sig till
sina egna tankar och kins-
lor. Vi dr vildigt halsomed-
vetna i dagens ldge, men en
frisk kropp behdover ett friskt
sinne. Genom mindfulness
far kunderna minskad stress,
ett béttre forhallningssétt till
egna tanka och kénslor samt
l4r sig att lyssna pa sin kropp
sdger Ainonen.

Forutom mindfulness ord-
nas ocksa livscoachningar i
huset. Jeanette Szymanski
har i nédstan tio ar utévat och
foreldst om neurolingvistisk
programmering (NLP). Hon
erbjuder sina tjanster for en-
skilda individer men dven for
par. Enligt Szymanski kan
man &ndra livet mot det po-
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Kaitsor

problemen i Finland.

sitiva och uppna de mal man
satt upp genom NLP.

-Jag provade sjilv att an-
vianda mig av NLP. Det haf-
tiga var att jag direkt kunde
se resultat. Det &r en véldigt
konkret metod. Man hittar
det ritta for en sjélv for att
kunna uppna stora eller sma

Tuomo Maatta demonstrerar ett av de vanligaste hallnings-

mal. Jag har mirkt att allt
flera unga soker sig till mina
kurser. De édri en sddan alder
att de maéste gora allt storre
beslut och da dr det viktigt att
gOra ritt, sdger Szymanski.
Tuomo Ma4ittd utdvar en
gammal finldndsk form av
behandling for kroppshall-

ningen och olika former av
zonterapi. Kalevalainen ja-
senkorjaus hjédlper muskler
och leder. Tanken bakom det
ar att forbéattra kroppens stod
fran nacken till fétterna.

-Idén é&r att kroppen ska
vara i balans. Om man fallit
och skadat sig kan balansen
rubbas. Det jag gor é&r att jag
hjélper att mjuka upp blod-
kdrlen och nerverna vilket
aterstéller den, sdger Tuomo.

Wester hoppas att nar kun-
derna kommer in till Marias
Nycklar sé far de andas har-
moni amt fa ett bra bemo-
tande.

-Vi édr alla professionella
och har alltid tid att lyssna
pa vad kunden besviras av.
Vi behandlar hela kroppen
pa olika sétt beroende pa vad
man vill ha, sdger Wester.

TEXT & FOTO:
FELIX RANTSCHUKOFF

Mojligt att hoppa pa

lasarskurse

® Vid anmadlan till lasarskurs
pé hosten blev du som del-
tagare automatiskt anmaéld
till vartermin. Ifall du nu av
ndgon anledning inte vill
fortsédtta pa vartermin, bor
du avboka din plats till kansli
senast 2.12.2016, annars debi-
terar vi d&ven varens termins-
avgift vid kursstarten varen
2017.

Vi vill hdr dven paminna
att i de flesta lasarskurser ar
det mojligt att hoppa pa vid
terminsstaten 2017.

Vecka 47 planerar vi ett
antal nya kurser till varter-
min 2017. Via vért formular
pa adressen kan du enkelt
sdnda oss tips pa kurser du
onskar se i vart kurspro-
gram nasta termin eller nés-
ta lasar.

Blanketter finns dven vid
kommunens bibliotek. T.ex.
kommer vi att planera en
ny kurs i Silversmide 28-
29.1.2017.

Vérens kurser kommer
upp pé nétet i slutet av de-
cember och i varens katalog
som utkommer i mellanda-
garna.

Slutligen ett pysseltips infor
jul. Klipp och vik bladen i en
bok sa de bildar ett tomtean-
sikte. Bokens parmar deko-
reras med vackert papper,
origamidekorationer, pérlor,
band och farg.

Ta med en bok som ir
minst 20 cm hog och har

prydnader.

minst 520 sidor samt tillbe-
hor for dekorationer. Kursen
heter BOKVIKNING-tom-

r efter nyar

Under bokvikningskursen kan man till exempel skapa jul-

te, 111714, och halls 14.12.2016
kl 18.00 vid Oravais forvalt-
ningshus.

Lukuvuosikursseille
mahtuu viela mukaan

® Syksyllda koko lukuvuo-
den kestdville kurssille il-
moittautumisen yhteydessd
osallistujat  ilmoittautuivat
automaattisesti myos kevat-
lukukaudelle.

Mikéli joku nyt jostakin
syysté ei sitten halua jatkaa
kevatlukukaudelle, on hi-
nen peruttava paikkansa
toimistoon viimeistddn
2.12.20106.

Muuten veloitamme my0s
kevdadn  lukukausimaksun
kun kurssi jatkuu kevéilla
2017.

Muistutamme my0s siitd
lukuvuosikurssit eivét ole lu-
kittuja vaan voitte ilmoittau-
tua useimpiin likuvuosikurs-
seihin vield kevatlukukau-
della 2017.

Viikolla 47 suunnittelem-
me uusia kursseja kevétlu-
kukaudelle. Voit helposti 14-
hettd meille ehdotuksia kurs-
seista osoitteessa olevalla
lomakkeella.

Lomakkeita 16ytyy myos
kunnan kirjastoissa. Keviét-
lukukauden kurssit nakyvit
netissé joulukuun lopulla ja

kurssiluettelo ilmestyy vél-
ipdiviné.

Lopuksi vihje jouluksi. Kurs-
silla. BOKVIKNING-tomte,
111714, taitat kirjan lehdet
tonttukasvoksi.  Koristelet
myos kirjan kansia origami-
koristeluilla, helmilld, nau-
hoilla ym.

Ota mukaan véhintédén 20
cm korkea ja vdhintdédn 520
sivuinen kirja seka tervikkeet
koristeluun. Kurssi pidetdd
Oravaisten  hallintotalolla
14.12.2016 klo 18.

Avustukset Suomi
100-hankkeille

Kulttuuri- ja vapaa-
ajanlautakunta julistaa
haettavaksi avustuksia
Suomi 100 juhlavuoteen
liittyvien hankkeiden
toteuttamiseksi.

Avustusta voivat hakea yksi-
tyishenkilot, tyéryhmit ja
kaikki yhdistykset, joiden
kotipaikka on Voyri. Hank-
keen sisdlto toteutetaan paa-
asiassa tammi-maaliskuussa
2017.
Huhtikuun-joulukuussa
toteuttaviin hankkeisiin on
mahdollista hakea avustusta
31.3.2017 mennessd. Teema

”Yhdessd” tulee ndkyad hank-
keen toteutuksessa sekd sis-
dllossd ja hankkeen kytkos
Suomen itsendisyyteen on
selvasti kaytdva ilmi. Hank-
keella ei tarvitse olla valtio-
neuvoston Suomi 100 -ohjel-
man hyvaksyntéd, jotta sille
voitaisiin myontdd VoOyrin
kunnan avustus. Hakuaika
pééttyy 30.11.2016 klo 16.00.

Ohjeet ja  lomakkeet
ovat saatavilla internetissd
osoitteessa www.vora.fi/
avustukset tai paperiversio-
ina Voyrin kunnantalolta,
Oravaisten hallintotalolta tai
kunnan kirjastoista.

1] o

Ny halsovards-
inspektor
®Uno Holmstrom gick i
pension 1.11.2016 och som ny
hélsovardsinspektor har till-
trétt Maria Rantala.

Rantala &r bio- och livs-
medelsteknikingenjor  och
kommer fran Lillkyro.

Uusi terveys-
tarkastaja

® Uno Holmstrom jdi eldk-
keelle 1.11.2016, ja Maria
Rantala on aloittanut tyon
kunnan uutena terveystar-
kastajana.

Vihidkyroldinen Rantala
on bio- ja elintarviketeknii-
kan insin6ori
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I. Erika
Strand

Alder: 15

Bor: Oravais

Familj: Mamma, pappa och
tre broder, det kan vara lite
jobbigt att vara enda flickan
emellanat. Jag dr lite vanare
med att hinga med pojkar &n
flickor kanske pa grund av
dem.

Intressen: Sang och gitarr. Jag
skulle gérna borja skriva egna
latar. Pop och rock dr mina fa-
voritgenrer och favoritbandet
dr 5 Seconds of Summer.
Biasta Luciaminne: I lagsta-
diet péa sexan skulle jag vara
Lucia men sa fick jag hosta
och masta avbryta. Det skulle
vara kul att bli det nu.

Betyg i musik: 10

3. Wilma
Saari

Alder: 14

Bor: Oravais

Familj: Mamma, pappa,
tva systrar och en bror. Min
storasyster Josefina har varit
tdrna och luciakandidat. Jag
har fatt mycket stéd av henne
och min familj.

Intressen: Séng, 16pning och
fotboll. Fast jag har haft en
paus nu eftersom jag vrickat
foten.

Basta Luciaminne: Nér jag
gick pé sexan sé var jag Lu-
cia och det var jattekul. Det
kéndes vildigt speciellt att fa
vara Lucia.

Betyg i musik: 10

5. Jasmine
Nyman

Alder: 15

Bor: Oravais

Familj: Mamma, pappa, fyra
systrar och tva broder. Min
storasystern Caroline har
varit Lucia forr och min mor-
mor. Det gar lite i slakten kan
man séga.

Intressen: Fotboll, sang,
dans och samhallet. Jag gillar
att fotografera och att skriva
om samhélleliga fenomen.
Biasta Luciaminne: Jag var
med i koren till Lucia forra
aret. Det var jattekul att vara
med och supermysigt.

Betyg i musik: 9

Sarostar du

Hur skall jag gora for att
rosta fram min favorit? Det
ar ganska enkelt. I ABC och
ST1 i Oravais samt Amalia
finns rostningslddor. Hit kan
du fora rostningsblanketten
och kostnaden for rosten.

Kroningen for Lucia halls i
Oravais kyrka tisdagen den
13.12 kl.18.30. Medverkande
under kroningen dr Kor for
alla och Manskoren. Efterat
bjuds pa servering och lotteri
i forsamlingshemmet.

ot arets luciakandidater!

2. Elin
Stenman

Alder: 14

Bor: Oravais

Familj: Mamma, pappa och
en bror. Min bror bor i Sve-
rige, jag tror inte han ens vet
om att jag stéller upp. Men
han stottar mig sékert d4nda.
Intressen: Spela fotboll, dans
och kompisar. Jag har spelat
fotboll i sju ar. Forutom fot-
bollen dansar jag ocksa. Jag
dansar mest Disco, det dr ro-
ligt med ménga snabba rorel-
ser och mycket hopp.

Biasta Luciaminne: I lagsta-
diet pa sexan var jag tdrna.
Jag minns inte s& mycket men
det jag minns var den fina
stimningen.

Betyg i musik: 8

4. Nikita
Flygare

Alder: 15 ar

Bor: Oravais

Familj: Mamma, tvd broder
och en syster. Man kan tro att
det dr tufft med broder men
det har inte varit nagot pro-
blem for mig. Min syster har
varit ett stort stod.

Intressen: Vara med kom-
pisar, musik och vara med
pojkvidnnen David. Jag lyss-
nar pa nastan all musik som
ar populdr.

Biasta Luciaminne: P4 sexan
i lagstadiet var jag Lucia. Det
var mysigt, fint och glddje-
fyllt.

Betyg i musik: 9

6. Wilma
Smeds

Alder: 15

Bor: Komossa

Familj: Mamma, pappa, tva
broder och en syster. Min
syster har tidigare varit kan-
didat.

Intressen: Traning, fotboll
och att spela gitarr. Jag har
spelat fotboll i atta ar och gi-
tarr i tre ar. Jag gillar ndstan
all musik.

Bésta Luciaminne: Jag fick
vara Lucia redan pa fyran i
lagstadiet. Vi var sa fa flickor
i skolan s& de gjorde ett litet
undantag. Det var roligt att
jag fick gora det i sa ung &l-
der.

Betyg i musik: 9




Annonsbilaga fran Vora férsamling

VOyrin seurakunnan ilmoitusliite

Vad har du gjort av
kryckan, Mary?

Det var vid var kvill-
gudstjanst i Oravais som
Mary gick fram for att hal-
sa alla vilkomna. Jag
maérkte att hon gick utan
krycka och blev orolig.

Ska hon inte ta fast sig i
nagon bédnk Aatminstone?
Ténkte jag. Men hon gick
sd lugnt trots att jag alltid
sett henne gé stelt och stod-
ja tungt pa sin krycka. Jag
fick orsak att stilla nagra
fragor.

Du har ju brukat an-
vanda krycka. Varfor?

For att jag i oktober 2013
fick en svar nervskada i
landryggen. Det borjade
med diskbrack ett ar tidiga-
re. Men av olika anled-
ningar fordrdjdes operatio-
nen med nervskadan som
resultat. Jag fordes med
ambulans till Tammerfors
forst och sen till Vasa cen-
tralsjukhus déir jag lag nag-
ra dagar. Sen 1ag jag i bar-
taxi  och  fordes  till
Malmska i Jakobstad for
rehabilitering. Jag fick lara
mig ga pé nytt.

Béda benen blev skadade
men hogra blev virre. Jag
fick sé kallad droppfot med
kénselbortfall. Till exempel
hoger storta kdnner jag inte
alls och den &r ocksé viktig
ndr man gar. S& smaning-
om ldrde jag mig att ga och
klarade mig relativt bra
med kdpp och rollator. Den
forsta tiden nédr jag kom
hem trinade jag flitigt, for
jag ville ju hélla mig i na-
gorlunda skick.

Vad jobbade du med?

Jag har jobbat som nir-
vardare pa Solrosen. Forst
blev jag sjukskriven efter
operationen och rehabilite-

ringen. Sommaren 2015
fick jag invaliditetspen-
sion.

Men nu gir du ju bra!
Hur kommer det sig?

I mars fick jag tid for min
tredje rehabiliteringspe-ri-
od. Det innebar tio dagar
pa Malmska. Jag var hem-
ma pa permission dver hel-
gen. Nir jag skulle ater-
vinda pa sondag sa fick jag
sa starkt for mig att jag inte
ska ta kdppen med. Min
man sa att det ar ju halt! Ta
kdppen med! Men kippen
lamnade kvar i Kimo och
vi for till Jakobstad.

Jag sa genast nir jag kom
dit att jag inte har kdppen
med.

— Ja, men du far lana!

Men fran den dagen har
jag anvént kidppen bara tva
dagar. Det var darfor att
jag steg snett, jag f6ll och
fick sjuk vrist. Jag arbetade
hart med mig sjélv pa reha-
biliteringen. Det var ju dér-
for jag var dér.

Allting kollades nér jag
kom. Ldkaren sa att malet
ar att rollatorn ska bort.
Den belastar ryggen. Och
det ar inte bra. Fysiotera-
peuten gick igenom min
grundkondition. Malet é&r
att vi kdmpar for att den
ska bli bittre, sa hon. Det
hir testet gors i borjan och
slutet av rehabiliteringen.

Under den hér tiden traf-
fade jag en gammal bekant
som ocksa var inne for re-
habilitering. Hon &r en var-
mt troende kvinna och vi
bad tillsammans. Vi bad
forstds om helande for oss
béada tva.

Dagen fore utskrivnings-

dagen var jag péd sluttest
med fysioterapeuten. Tes-
tet visade att vissa saker
var  helt  of6rdndrade.
Droppfoten &r som forr
men balansen och styrkan
fran midjan och nerat har
forbattrats mycket mark-
bart. Hon var férvanad.

— Vad i all virlden. Har
du jumpat till och med i
sédngen?

Det hade jag inte gjort.
Ett par ganger hade jag
varit ute pa promenad med
gangstavar. Rollatorn var
ju forbjuden.

P& utskrivningsdagen in-
nan jag skulle fara hem
hade jag traff med ldkaren.
Han kom gdende i kor-
ridoren med rocken sling-
ande. Jag satt och stickade
utanfor hans rum.

— Och Mary hon stickar
och stickar! Nu borjar man
se en skymt av den gamla
Mary. Varsdgod och stig
in!

Han gick in och satte sig
vid sitt skrivbord. Jag gick
in. Forstds utan kdpp. Han
tittade. S& skuffade han
stolen bakat och satte ar-
marna i kors.

— Vad har hént?

— Ja, vet du. Det har ar
nog var Herre det. Och sa
du forstas!

Han satt fundersam en
stund.

— Vet du, jag har inte
gjort ndgonting, jag!

— Menar du det. D& kvar-
star bara ett alternativ.

Han satt tyst. Och sé sa
han mérkbart tagen:

— Vet du, jag har sett det
forr!

Jag var oOverlycklig att
jag kunde rora mig sa pass
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Mary Nystrand-Parus, numera utan krycka.

bra. Jag gick till Prisma
och handlade och berittade
for alla att jag mar bra. Al-
la var sé lyckliga och gla-
da. Speciellt vid hemfir-
den. Det kdndes som att nu
far jag borja leva normalt.
Képpen hade wvarit bra,
men den fick mig att kéinna
mig annorlunda och lite
gammal.

Du fick kraften tillba-
ka? Mirkte du niagot sir-
skilt néir det hinde?

— Nej, inget sdrskilt nér
jag blev bittre men ingivel-
sen fore jag for att jag skul-
le ldmna kippen var vil-
digt stark.

Maiste man vara speci-
ellt andlig pa nigot sitt
for att fa uppleva en si
ovintad forbéttring?

— Nej, det tror jag inte att
man ska vara, men man
maste ge Gud en chans att
arbeta. Ar man i den situa-
tionen att man &r sjuk eller
har nedsatt funktionsfor-
maga, vilket jag har dnnu,

sd dr man mycket beroende
av Gud.

Som troende ber man ju
varje dag: Gode Gud hjilp
mig! Det har jag gjort.
Faktiskt.

— Man ju kalla det en
livskris nidr man drabbas av
nagot som det hir. Och det
har stirkt tron alldeles
otroligt. Det har gett mig
mod att bekdnna min tro.
Jag tror pd Gud och pa
frilsaren Jesus  Kristus.
Han 4r med alltid och
Overallt, nir jag rensar i
landet, nér jag stickar, nér
jag sitter 1 kyrkan, dverallt.

Det var i varas nir sa

méanga observerade mig
och papekade: ‘Du har ju
ingen képp!’

Och jag har inte varit sen
att sdga, att jag tackar Gud
att jag inte behdver den
mera.

Jag dter fortfarande medi-
ciner for nervvdrken och
epilepsimedicin mot mus-
kelkrampen som jag tro-

FOTO: HJORDIS FORARS

ligen inte kommer att
slippa. Jag skulle ju vara
tvungen att jumpa varenda
dag dnnu, men det gor jag
inte. Jag gar pa vattengym-
nastik en géng i veckan.
Och s& maste jag hela tiden
tdnka pa hur jag rér mig for
att ha bista balansen. Man
lar sig sadant. Nér jag pro-
menerar anvinder jag sta-
var och ett benstdd, for jag
har ju fortfarande min
droppfot.

Jag har véark men jag &r
lycklig och tacksam sa har
langt. Det har jag lart mig.
Att vi behover inte gora allt
sa invecklat. Vi ger chan-
sen at Gud att gora vad
som dr bést for oss. Inte gar
det alltid som man vill. Inte
gar det bra alla dagar. Inte
har man alltid pengar i bor-
sen, men det gar!

Det ér bara ett ord man
behover sdga. Det ér Jesus,
och han kommer garan-
terat.

HJORDIS FORARS

Manga kyrkoherdar den senaste tiden

I Vora foérsamling har kyr-
koherdarna under de senas-
te artiondena varit lang-
variga av sig. Men under
de tio senaste aren har rota-
tionen varit desto storre.
Fran borjan av november
far jag 1 min tur inleda
tjénstgéringen som herde,
och mitt eget forordnande
ar i detta skede begrinsat
till utgadngen av augusti
nidsta ar. Ansokningsproce-
duren sdtts 1 gang igen
nista var.

Denna tioarsperiod kéan-
netecknas ocksa av de for-
samlingssammanslagningar
som dgt rum. Ar 2007 gick

Vora och Maxmo samman
och ar 2011 kom Oravais
med. Varje forsamlingsdel

har fortfarande kvar sina
egna sdrdrag, dven om
fordndringens vind  har
blast.

I forsamlingslivet finns
andd mycket som &r be-
stdende. I tid och rum finns
fastigheter och gravgardar
kvar pé sina gamla platser.
Dop, konfirmation och
vigslar sker fortfarande i
samma  vilbekanta  at-
mosfir som tidigare.

Den viktigaste nivan 1
forsamlingslivet finns dnda
ovanom dylika tankegang-

ar. Forsamlingens fortbe-
stand fran tid till tid
garanteras 1 sista hand av
Guds heliga ord. Bud-
skapet om Jesus Kristus,
virldens Frilsare, och bud-
skapet om forlatelsen som
vi far genom honom forblir
detsamma for varje genera-
tion.

De ekonomiska utsikter-
na for forsamlingen med
tanke pad kommande ar dr
som alltid utmanande. Réc-
ker de hopsamlade resur-
serna till for allt det arbete
som vi vill gora? Den
storsta utmaningen dr dnda
forsamlingens marginalise-

ring nédr samhillet splittras
och forvarldsligas. Hur
skall man fa det dyrbara
budskapet om Jesus fram-
stillt pa ett begripligt och

fangslande sétt for nu-
tidsménniskan? Hir finns
forsamlingens storsta ut-

maning och uppgift infor
varje nytt verksamhetsar.

I Markus evangelium li-
ser vi Jesu tankevickande
ord:

Ga ut overallt i vdrlden
och forkunna evangeliet

for hela skapelsen. Den

som tror och blir dopt skall
rdddas, men den som inte
tror skall bli domd.

Ma Gud, den allsméktige,
ge sin nad och vilsignelse
at livet 1 Vora forsamling
sa att trons levande laga far
tdndas i manga ménnisko-
hjartan, och man far upp-
leva hur underbart det &r
att hir i tiden fa hora till
den frilsta skara som en
gang skall prisa Gud och
Lammet i hérlighetens ri-
ke!

Vilkommen inom Guds
ords horhall i  olika
sammanhang. Dir, infor
Ordet, mjuknar sinnet och
trons laga borjar brinna.

JOUNI SINISALO
T.F. KYRKOHERDE
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Med forsamlingen som
ett slags andra hem

Fran och med novem-
ber kommer Anders
Kronlund fran Vasa att
arbeta som prast i
Vora forsamling.

Han skall jobba 50 %

och det betyder att han ar-
betar i medeltal varannan
vecka.
Lite har han tjuvstartat
med négra  ataganden
redan i1 oktober. Arbets-
omradet kommer i huvud-
sak att vara Maxmo. Han
har fatt ett forordnande pa
tre manader till att borja
med, och det kan forldang-
as enligt behov.

Anders har varit pensio-
nerad sedan 2013, men
trivs sd bra med forsam-
lingsarbetet att han gérna
vill hjdlpa till déar det be-
hovs. Under den tid han
varit pensiondr har han
hoppat in och vikarierat
bade som prist och kantor
i Kasko, Narpes, Vasa och
Korsholm.

— Vad jag kan minnas
har jag varit en enda géng
i Maxmo kyrka. Det var
ndr min kusin Johan
Kronlund gifte sig med
Gota fran Kvimo. Annars
har jag inte haft s& mycket
att gora med Maxmo, an-
nat 4n att min pappa dog
hdar for 30 ar sedan. Han
kom korande fran riksat-
tan in mot Maxmo och
borjade kdnna sig dalig, sa
han steg ur bilen. Ett par
damer kom och ledde ho-
nom till sin veranda och
dir lamnade han det
jordiska lugnt och stilla,
beréttar Anders.

Anders pappa Johannes
Kronlund var rektor pa
Evangeliska  folkhogsko-
lan i Vasa, och dir vixte
Anders upp. Efter stu-
denten flyttade han till
Abo for att studera teolo-
gi. Nér ett r av studierna
aterstod flyttade han till
Helsingfors och studerade
till kantor vid Sibeliusa-
kademin.

Nar han hade sin kan-
torsexamen klar tog han

Anders Kronlund

 Pensionerad prist och kantor

* Uppvuxen i Vasa

* Kommer att jobba halvtid i Vora
e Tycker om att vara med sina barnbarn

itu med det som var kvar
av teologiestudierna och
fick behorighet for tva
yrken. Han startade sin
yrkeskarriar 1978  som
kantor i Vasa och skétte
dessutom en deltidstjénst
som musikldrare pd Evan-
geliska folkhdgskolan
fram till 1984, nir han
overgick till att arbeta hel-
tid som musiklérare dar.

Hosten 1987 blev han
prastvigd och var prést i
Borga i tre ar. Till Nérpes
forsamling kom han 1990
och dérifrdn blev han pen-
sionerad 2013, fastdn han
var tjénstledig de sista
aren och verkade bland
annat som t.f. kyrkoherde i
Vasa. I borjan pd 2000-ta-
let tjénstgjorde han dess-
utom ett par ar som rektor
pa Evangeliska folkhog-
skolan dér han vuxit upp
och senare arbetat som
musikldrare.

Efter pensioneringen ar-
betade han ett ar som
vikarie for kantorn i Solf.
Nér det vikariatet tog slut
fick han en lunginflamma-
tion som ingen antibiotika
bet pa. Diremot forvir-
rades den och visade sig
vara en fOljdsjukdom av
nagot mycket allvarligare.
Till all lycka var den ldka-
re som Anders konsulte-
rade specialiserad pa den
ovanliga sjukdomen vas-
kulit och hon kunde
snabbt stélla ritt diagnos.

Vaskulit dr blodkérlsin-
flammation pa svenska.
Det dr en kronisk och all-
varlig sjukdom, som kan
angripa vilka organ som
helst. I hans fall forst
lungorna, och for nirva-
rande njurarna.

Av de tvd méanader som
Anders var inlagd pa Vasa
centralsjukhus tillbringade

han en stor del pé intensi-
ven eller i dvervaknings-
rum under speciell upp-
sikt.

Han var sa sjuk att han
var pa vig bort fran livet.
Nar han klarade den vérsta
krisen berdttade ldkaren
att han hade uppskatt-
ningsvis ett par manader
kvar att leva.

— Det dér var nog en da-
lig idé, svarade Anders.

Visst var han trygg infor
déden och van att mota
doende och sorjande mén-
niskor. Anda kinde han
sig inte redo att 1dmna sina
nédra och kéra, framst sina
barnbarn. Han ville vara
en del av deras liv dnnu en
tid.

Det har nu gitt mer in
ett ar sedan Anders fick
sin dodsdom, och hidr &r
han énnu.

Manga bad for Anders
och han kunde kénna att
han blev buren igenom
krisen. Han 4r otroligt
tacksam till Gud oOver att
annu fa vara med 1 sving-
arna. Gud vet hur ldnge.

Anders dr mycket barn-
kdr. Han har tva soner och
tvd dottrar fodda pa Atti-
otalet. Han har ocksd tre
barnbarn, Leila och Fi-
lippa i Kaskd som &r snart
sex och fyra ér, samt Hen-
ry som é&r tva ar och bor i
USA.

Sa ofta han har mojlighet
dar Anders i Kaskd och
umgas med barnbarnen.
Henry umgés han vanligt-
vis med via Skype, som
gor det mojligt att se och
prata med varandra vid
datorskdrmen. Pa grund av
sin sjukdom kan han inte
besoka familjen i USA.
Det innebér for stora eko-
nomiska risker for hans

Anders Kronlund framfér forsamlingshemmet i Maxmo.

del. Dér hjélper inte rese-
forsékringen.

— Barnbarnen ir en lisa
for sjdlen! Man blir si
uppiggad och de haller
humoret uppe! De ér nog
en delorsak till att hélsan
inda hallit sa& hir bra,
sdger Anders.

Det dr en stor omstéll-
ning for Anders att vara
sjuk. Under sin yrkeskar-
ridr har han varit vilsignad
med en stark hilsa.

— Jag minns att jag var
hemma en ging pa véren
1987, nér jag var musikla-
rare. Da hade jag spysju-
ka. T mitt jobb som prést
har jag inte behovt vara
sjukskriven en enda dag!
Undantaget nagot olycks-
fall.

Forutom en stark hilsa
har Anders varit utrustad
med en hog stresstolerans
och stor arbetskapacitet,
och de faktorerna har
ocksa gjort livet littare.

Under de veckor som
han kommer att vara ledig
fran arbetet i Vora forsam-
ling har han en hel del
uppdrag som vikarie i and-
ra forsamlingar. Forutom
det ar han fortroendevald i
Vasa svenska forsamling,
medlem 1 gemensamma
kyrkofullméktige i Vasa
kyrkliga samfillighet, vi-
ceordférande for gemen-
samma kyrkoradet och
medlem i forsamlingsradet
i Vasa svenska, vilket in-
nebdr ett stort enga-
gemang. Han dr ocksa en

FOTO: ANDERS BACK

aktiv kdrsangare i Vasa.

— Forsamlingen har varit
mitt andra hem i alla tider.

Anders dr ocksd in-
tresserad av  bollsporter,
fraimst fotboll. Han &r en
flitig besokare av nya Eli-
sastadion. Under sin tid i
Narpes var han ordférande
for IF Kraft i 14 ar.

Han betonar att det gér
bra att ta kontakt med ho-
nom ndr som helst. Han
forstar att det dr svart for
forsamlingsborna att kun-
na hélla reda pd ndr han
arbetar och ar ledig, sé det
ar fritt fram att ringa eller
skicka e-post nirhelst man
behdver. Anders ar van
vid att hela tiden vara till-
géinglig.

ANN-SOFI BACK

Frias eller fallas?

I olika sammanhang far vi
domar av olika slag. Id-
rottare blir domda. Vi vet,
det hdr med frisparkar,
straffsparkar, gult kort och
rott kort, diskvalificeringar
av olika slag, och allt vad
man nu kan domas for eller
domas till.

For oss alla har ordet
”dom” visserligen mest en
negativ klang. Men domar
ar ju inte bara nagonting
negativt. Om jag goOr ett
mal i fotboll, sa kan doma-
ren doma det till mal, och
da blir jag och alla i mitt
lag glada. Men om mot-
standarlaget goér mal och
domaren domer mal for de
andra, da &r vi inte lika gla-
da. Det finns alltsé tva slag

av domar, fillande dom
och friande dom.

Ocksa jag har fatt mina
domar, och sjidlv ockséa ut-
delat sddana 4t andra.
Bland annat som fotbolls-
domare.

For en hel del ar sedan
gav ett av mina barn i 7-
arsaldern mig en féllande
dom. Det var s att barnet
gav mig i uppgift att skriva
upp orter i Finland som
borjar pa bokstaven K, sé
manga som jag bara kunde,
pa en minut. Jag skrev upp
Karleby, Kemi, Kotka,
Kouvola, och kanske na-
gon till som bdorjar pé bok-
staven K. Da tiden gick ut
skulle jag lamna upp papp-
ret till den hir domaren.
Och domen avkunnades.

Hur gick det da for mig i
min uppgift? Jo, inte sir-
skilt bra. Den hdr domaren
gav mig en riktig utskall-
ning. Jag fick domen {for
att jag glomde Kaskd och
Kristinestad. (Till all lycka
var det inte fragan om bok-
staven V och jag i virsta
fall skulle ha gléomt ort-
namnet VOrd. I s fall skul-
le jag inte vaga ndmna det i
dethédr sammanhanget.)

Jag fick av mitt barn san-
nerligen hora vad jag var
vird. Vilken odugling till
pappa, som inte mindes de-
hér tva stdderna som borjar
pa bokstaven K! Jag fick
min dom. Det var visser-
ligen frdga om en lek, sa
det var litt att smélta den
hir domen.

Men det finns mycket
hérdare domar. Det vet vi.
Och utan den hér glimten i

Ogat. Da vi borjar syna var
virld idag ndrmare i som-
marna, later det som rena
domedagspredikan. Manga
ménskors situation upplevs
som rena domedagen. I ne-
gativ bemirkelse. Dér finns
ingen glimt i dgat eller lek-
fullhet med. Ténk pa all
noéd och allt elinde som
finns i védrlden! Folk krigar
mot varandra, ménskor
svilter 1 flyktingldger, och
manga dor i fortid.

I vart eget land, sa ocksa i
Vora, upplever ménskor
den ena motgangen efter
den andra. Man ger sig
sjdlv sina egna féllande do-
mar. Livet kinns for
manga minskor som det
skulle vara utan mening.
Man fods hit till jorden.
Man lever sitt liv, och
sedan dr det slut. Vad é&r

det for mening med allt
det?

Den hir tiden pa kyrkoa-
ret paminns vi alldeles
speciellt om domedagen.
Men vad ror det oss, det
hir med domedagen? Jo,
det rér oss mycket. A ena
sidan ligger du och jag inte
s sarskilt bra till med tan-
ke pa domens dag. Men det
ar bara halva sanningen.
Lyckligtvis ér det sa, for a
andra sidan ligger du och
jag nidmligen bra till, da vi
tanker p& den dagen.

Det har att gora med att
Jesus inte har kommit for
att ddma oss, utan han har
kommit for att rddda oss.
Och som vi kan ldsa i Lilla
Bibeln: S& é&lskade Gud
vérlden att han gav den sin
ende son, for att de som
tror pa honom inte skall ga
under utan ha evigt liv. Ty

Gud sédnde inte sin son i
virlden for att doma vér-
Iden utan for att virlden
skulle rdddas genom ho-
nom. Joh 3:16-17

Jesus har kommit till
virlden for att do for véra
synder. Han gjorde det pa
Golgata kors av sin stora
kirlek till oss. Och inte nog
med det. Han uppstod frén
de doda, for att pa det séttet
visa att han som Guds Son
ocksa har makt 6ver doden.
Tack vare detta faktum &r
Jesu ldrjungar i samma
ldge som Jesus sjdlv. Da
Jesus vann Gver sin egen
déd kommer ocksa vi som
Jesu ldrjungar att fi gora
det.

Ett gott slut pa kyrkoaret!
Och vidl mott under den
snart instundande advents-
tiden!

ANDERS KRONLUND




Fira jul 1 Oravais

Kring julfirandet finns en
speciell stdmning. Det ror
sig om vérme, ljus, gott
budskap och gemenskap.

I kyrkorna kring hela var
virld éar forberedelserna i
full géng for att skapa allt
detta — med anledning av
var Frilsare Jesu Kristi f6-
delse! S& &dven i vara tre
kyrkor. Det finns olika tra-
ditioner vilka forverkligas
pa olika sitt. P& sjilva
julafton kan man i Oravais
uppleva julens budskap pa
tva sitt.

Det forsta dar en familje-
véinlig julmusikal pd ef-
termiddagen 1 kyrkan, dir
barn och vuxna gestaltar
viagen till Betlehem med
sdng, musik och skadespel.
Musikalen heter ”Asnex-
pressen”, och kommer att
ledas av Mikaela Malm-
sten-Ahlsved.

Musikalen 6vas in vid tre
Ovningstillfillen i decem-
ber, till vilka vem som
helst ar vilkommen!

Det andra sittet att upp-
leva julens budskap och
stimning pa julafton i Ora-
vais dr nagot som fick sin

v

P~

Asneexpressen pa gang.

borjan ifjol: Midnattsméssa
i kyrkan, en timme fore
midnatt. Tidpunkten &r an-
passad efter att julfirandet i
hemmen da borjar vara
slut, och man kan avsluta
genom att tillsammans ga
till kyrkan — och samtidigt
fira nattvard. Eller si tar
man méssan bara som en
paus i familjefirandet och
fortsétter festen nir man
kommer hem igen! Stim-
ning blir det av de ménga
facklorna ldngs kyrkmuren
och den ljusa varma kyrkan
och julsangerna.

Trots blasten ifjol, och att
ingen snd fanns, gav fack-
lorna den stimning som
avsikten var ifjol. Det ar att
hoppas pa en vit och vind-
stilla julafton i ar!

Jouni Sinisalo leder mid-
nattsméssan i ar.

Tva kvillar fore julafton
kan man ta del av den
mycket omtyckta Julfrid i
Oravais kyrka. Dér framfor
damkoren Sangfoglarna
med Margaretha Nordqvist
i spetsen mycket stim-

ningsfullt flera av de
vackraste julsangerna.
PETER ABACKA
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Bonehuset i Bertby mar bra.
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Lillajulsgrot och annat 1 Bertby

Det roda huset med det vi-
ta korset pad gaveln och
sidovdggen solar sig i
hostsolen ute pa Vora-
sldtten, ensamt och statligt
mitt i Bertby by.

Bonehuset har sett
manga generationer véxa
upp. Ibland har det varit
livligt i knutarna och
ibland har det varit lugna
tider. Den snart hund-
ratiodriga gamla helgedo-
men med de hoga fonstren
har fatt vara en kér plats
for manga sedan den evan-
geliska vickelsen svepte
fram 6ver bygden. Hér har
héllits otaliga sangkvillar,
missionsmoten, junior-
samlingar, ldsmodten och
matserveringar.

Jag fragar Doris Bengs,
som dr  bonehusfore-
ningens ordforande, hur

bonehuset mér idag.

— Bonehuset mar bra,
tycker jag. Doris visar mig
runt i huset ddr manga fli-
tiga och omsorgsfulla hén-
der hjilpts at att hélla det 1
skick under éren.

Bonehusforeningen  har
fatt bidrag frdn Bertby
byasamfillighet och fran
Aktiastiftelsen, och med
hjdlp av dem har vérme-
pannan och oljetanken
bytts ut, hogtalarsytemet
fornyats, trappan sand-
bléstrats och ytterdorren
bytts, for att ndmna nagra
av de arbeten som gjorts
den senaste tiden. Uthuset
dr ocksa malat och korset
pa langvédggen har blivit
utrustat med Dbelysning,
allt pa talko forstas.

Till allt detta behdvs
manga eldsjilar, Doris ar

en av dem. Hon &r nu inne
pa sitt sjunde ar som ord-
forande 1 bonehusfore-
ningen.

— Fast jag lovade bara
vara ordforande ett ar nér
jag blev tillfragad.

Vad hénder hir i bone-
huset nu for tiden?

—Pé lillajulsaftonen den
26 november serverar Vi
julgr6t med soppa samt
har basarforsdljning och
lotteri. Till traditionen hor
ocksa att lotta ut en mat-
korg. Evenemanget borjar
kl. 12 med andakt.

Efter julhelgen haller vi
bonehusets julfest, ndrma-
re bestdmt den 30.12. Da
upptrader Bertbykoren,
som &r en kor for hemma-
varande "byyssbor" och
Bertbybor i1 forskingring-
en. Koren ar speciell, for

den sjunger och ovar bara
en gang om daret.

— Om sondagarna samlas
sondagsskolan, och sa
brukar vi ha symdten va-
rannan vecka. Nar varen
kommer bjuder vi in till en
varfrukost och missions-
fest.

P& Kristi himmelsfards
dag brukar det ordnas
gokottevandring med ka-
plan Tomas Klemets som
guide.

Ar det nagot speciellt
Doris onskar med tanke
pa framtiden?

— Att det skulle komma
fler yngre ménniskor med
i gemenskapen. Och det
bonedmnet ldgger sidkert
ocksd de andra bonehus-
vinnerna med 1  sin
aftonbon.

ANNIKA NUUJA

Promenad och soppa bland

I host har tre nya aktivite-
ter startat i Vora:

* Promenad och andakt

* Bon och lovsang

* Soppa och samtal

Promenad och andakt
En grupp vandrare har
sedan mitten av september
samlats varje torsdag kl.
10 i Inger och Ingvald
Backs trivsamma och upp-
virmda lusthus pa Alv-
dansvdagen 7 1 Vord. Vi in-
leder didr med en kort an-
dakt och en sang och
promenerar sen till-
sammans eller i grupper
beroende pd kondition en
lamplig  strdcka,  for-
slagsvis  5-6  kilometer
langs lite olika vigar varje
gang. Vill man vandra
kortare kan man forstas
vilja det. Promenaderna
ger mojlighet till gemen-
skap och sporrar kanske

den som annars inte har sa
latt att komma sig ut. Den
som vill &r vilkommen
med regelbundet eller bara
da det passar. Och det kos-
tar faktiskt ingenting.

Bo6n och lovsang

Det ar sdkert ménga som
i ensamhet ber for sina ké-
ra och for sig sjilva.
Kanske ocksa for nédgon
okdnd vars Ode berort en,
for vart land, for lander i
krig. T en gemenskap fér
man som bedjare upp-
muntran och stdd att fora
fram sina bonedmnen. Det
ar gott att fa ta del av per-
sonlig forbon, och bonen
gor alltid en skillnad i ens
liv. Déarfor har forsam-
lingen ater tagit upp moj-
ligheten att samlas i Vora
kyrka for bon och forbon
ett par fredagkvéllar under
hosten. Man kan anonymt

eller 6ppet be om forbon
for sig sjdlv, sina kira el-
ler for ndgot som ligger pa
ens hjérta.

Gud éar stor. Gud dlskar
oss och vill hjédlpa oss. Nér
vi samlas i hans hus far vi
sjunga om hans storhet
och kérlek. ”Undervisa
och formana varandra med
psalmer, hymner och and-
liga sénger och sjung med
tacksamhet Guds lov i era
hjirtan.” stdr det i Ko-
losserbrevet, 3:16. Nar vi
samlas for att be Gud om
hjalp wvill vi ocksd lov-
sjunga honom.

Kvillarna innehéller én-
nu ldsning av Guds ord
och ett vittnesbord av na-
gon som planeringsgrup-

pen kallar.

Nésta bon- och lov-
sangstillfalle &ar fredagen
den 18.11 kl. 19 i Vora

kyrka. Temat f6r den sam-

nyheterna 1 Vora

lingen 4r Gud — var far,
och lyfter ocksé fram den
viktiga papparollen. Te-
mat har valts med tanke pa
fars dag som infaller
sondagen fore. Kollekten,
som samlas in genom of-
fergdng, gér till forsam-
lingens egen diakonifond.

Soppa och samtal
Nagra sondagar under
hosten har gudstjanstbeso-
karna 1 Voréd kyrka inbju-
dits att forsdtta gemen-
skapen efterdt i1 forsam-
lingshemmet. Vi har kallat
det Soppa och samtal.
Tanken dr att man runt en
enkel maltid ska kunna
samtala med varann om
det goda man fatt i kyrkan.
Fragor och tankar som
vickts ska kunna venti-
leras. Och personliga dm-
nen ska kunna lyftas fram.
Grundtanken &r att vi be-

héver mera gemenskap i
var forsamling. Vi beho-
ver samtala med varann,
stdda varann, ta hand om
varann, bli omhéndertagna
av varann, ilska varann.
Och be for varann.

”Mina ilskade, lat oss
dlska varandra, ty kérleken
ar av Gud, och var och en
som élskar édr fodd av Gud
och kdnner Gud.” skriver
larjungen Johannes i sitt
forsta brev. Vi samlas inte
for att tdvla med varann i
vem som &r bést, utan for
att hjdlpa varann ndrmare
ett gott liv i Kristus. Na-
gon har sagt att forsam-
lingen &r en plats ddr mén-
niskor lever tillsammans i
helande kirlek genom
Guds kraft (liknar ett
sjukhus, vi dr alla i behov
av vard och helande). Om
vi lar kdnna varandra batt-
re, far vi kanske ocksa for-

troende for varann. 1 en
sdn gemenskap végar vi
Oppna oss och visa oss sa-
dana som vi verkligen ér.
Och be tillsammans om
Guds hjdlp. Om vi visar
upp en glansbild av vem vi
dr kanske vi en tid kan
tycka att nog dr vi bra.
Men varfor kdnns det da
sd ensamt och sa trakigt?
Varfor finns det ingen jag
kan prata med? L&t oss
dlska varann.”

Det hér ar en hog mal-
sdttning, men i kyrkan fér
vi verkligen sikta hogt.
Vér Herre har gett oss
uppgifter som dr omdgjliga
att forverkliga i egen kraft.
Han vill att vi ska vara be-
roende av honom.

Soppa och samtal-till-
fallena fortsétter pa varen
om det finns intresse att
delta.

EVA HIETANEN
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Uudet virret otetaan kayttoon ensimmaisena adventtina

Virsikirjalle lisavihko

Aika  ajoin  virsikirjaan
tehdddn muutoksia. Télla
kertaa sekd suomenkieli-
seen ettd ruotsinkieliseen
virsikirjaan tehddan lisd-
vihko.

Ruotsalaiseen virsikirjaan
on laadittu huomattavasti
enemmdin virsiehdotuksia.
Suomenkieliseen  virsikir-
jaan hyvéksyttiin 79 uutta
virtta.

Joitakin virsistd tunnis-
tan, koska ne ovat jo kuulu-
neet kirkkokuorojen ohjel-
mistoon. Jotkut ovat tunte-
mattomampia. On mukana
myds aivan uusia virsid joi-
ta meille kanttorit saavat
opettaa.

I Me Kkiitimme ja
ylistimme-osioon  kuulu-
vat virret joita on kiytetty
maailmalla herdttdmaén
hartautta ja kiitosta alkaen
saksalaisesta, islantilaises-
ta, zululaisesta, saamelaise-
sta aina tuttuihin Jaakko

Loytyn laulamaan Onko
suurempaa ihmettd (907).
Henkil6kohtainen kokemus
minulla on virrestd 912:
Minun sydédmeni on levol-
linen. Tdma virsi kuului
ohjelmistoon, kun Oravais-
ten Kirkkokuoro teki yhte-
isprojektin Isonkyrén Kirk-
kokuoron kanssa kesdkuus-
sa tdnd vuonna.

Hartauslaulu voi rauhoit-
taa niin ettd Jumalan Sana

voi imeytyd ihan ihmisen
sisimpéén asti.

II' Me rukoilemme-
osioon kuuluu sekd eku-
meenisen  Taizé-yhteison
hartauslaulu ettd gospeloh-
jelmistoon kuuluva Leipd
Eldamén (921). Meille uutta
sivelkieltd edustaa Rauhan
Herra, suo rauha (918) jota
on sosiaalisen median mu-
kaan laulettu muurin pa-
lestiinalaisella puolelta ker-
tomaan siitd ettd rauhaa
sielldkin toivotaan. Se on
alun perin arabiankielinen
Virsi.

T Jumala on turvam-
me monella tapaa.

Kelttildisia virsid edustaa
virsi 923, Jaakko Loytyn
rakastettu Kahden maan
kansalainen (924) on 10y-
tdnyt paikkansa tdhdn vih-
koseen. Pohjoismaista tur-
vantunnetta jakavat Sap-
mista, Britt G. Hallqvistin
hienoilla kielikuvilla Ruot-
sista sekd Ylva Eggehornin
virsi satamaan  10ytdmi-
sestd. Laura Sippolan Sa-
laisuutesi on saanut nume-
ron 929 ja on pieni mini-
malistinen moderni  virsi
elamdn  arvoituksellisuu-
desta. Mukulamessusta ja
nuorten veisuista padsivat
930 ja 931 mukaan. Ja lo-
puksi tdssd osastossa sitten
tuo Amazing Grace/Oi ih-
meellistd armoa (932): la-

hes klassikko jo ennen vir-
sikirjaan padsemistikin.

IV~ Odotuksen tiyt-
tymykseen-osio siséltda
joitakin uusia adventti- ja
joululauluja,  esimerkiksi
Oi saavu jo, Immanuel
(933) jota Voyrin Kirkko-
kuoro on jouluaamuna lau-
lanut. Samaan osastoon
mahtuvat myds A-M Rait-
tilan suomentama Anders
Frostensonin ~ Vehnénjyvi
nukkuu (941) ja En voi
ndhdd tuulta (946) J. Fors-
bergin suomentamana. Ai-
van uusi virsi joka myo0s
on ruotsalaisessa lisdvih-
kossa on Lena Frilundin ja
Camilla Cederholmin Niin
viahin pieni siemen kaipaa
(947). Ja syli on tdynnd
kukkia nyt myds suomeksi
(943) ylosnousemuksen ja
kevéédn merkiksi.

V Osallisuus, yhteys ja
vastuu-osioon kuuluu 949.
Tdmén virren sanoma on
kutakuinkin ohut jos odo-
tetaan  virsiltd sanomaa
Kristuksen lunastustyosta.
Olisikohan kddnnos espan-
jankielisestd  alkuperdstd
pitidnyt jotenkin istuttaa pa-
remmin suomalaiseen us-
konnollisuuteen?

Virrelld numero 950 on
kalevalainen poljento ja
Anna-Mari Kaskisen sanat.
Ehtoolliselle on uusia lau-
luja, joita jo on Kkiytetty

Marja-Lena Sodergard tutustui lisdavihkon uusiin

virsiin.

nuorten messuissa. OAS-
liike ja Kongo Brazzavillen
teologi H. Nkounkou on
saanut mukaan virren Vien
suuren viestin (964).

VI Nyt ja aina-osio
alkaa tunnetulla Nousta
sain aamuun eli niin kuin
entiset nuoret sen tunsivat
Morning has broken. Ees-
tildistd ja norjalaista virsi-
tuotantoa edustavat virret
967, 968 ja 969. Kaikkien
lasten enkelilaulu on nyt

saanut  virren  aseman:
Maan korvessa kulkevi
lapsosen tie. Britt G.

KUVA: ANDERS BACK

Hallqvistin ja Egil Hov-
landin taivaslaulu: 977 on
saanut Anne Mari Kaski-
sen kddnnoksen ja lopuksi
tuo ihana esirukouslaulu
Tulkoon tie sinua vastaan:
irlantilainen hymni mat-
kamiehille.

Toivotan kaikille iloista
tutkimusmatkaa uusien vir-
sien maailmaan. Tarvitaan-
ko niitd, on sitten jokaisen
jumalanpalveluksen  val-
mistelijan ongelma.

MARJA-LENA
SODERGARD,
KUOROLAINEN

Pastorskansliet
Oppet:

i Vora ma kl. 1013,

i Oravais to kl. 10-13.
Telefontid ti—on k1. 10—13.
Tel 06 384 4300,

050 524 1970

Kirkkoherranvirasto
avoinna:

Voyrilld ma klo 1013,
Oravaisissa to klo 10—13.
Puhelinaika ti—to klo 10—13.
Puh 06 384 4300,

050 524 1970

www.voraforsamling.fi
vora@evl.fi

Inte bara for dagklubbsbarnen

Klapp- och klangmassa

Onsdagen den 14 december
dr det dags for dagklubbs-
barnens terminsavslutning i
Oravais forsamlingscenter.
I &r gar den under namnet
Klapp och klang, och jag
satte mig ner med dag-
klubbsledarna i Vora, Lise-
Lott Lofs och Marianne
Rex, for att ta reda pa vad
det egentligen handlar om.

— Det dr en gudstjénst pa
barnens villkor. Vi vill att
barnen ska fa kénna att det
ar pd deras niva, att de
hdnger med, sédger Lise-
Lott.

Gudstjansten skiljer sig
frin en vanlig gudstjanst
genom att den till storsta
delen bestar av musik,
sanger som barnen kédnner
igen och kan sjunga med i.
Alla  barn som deltar
kommer att fi spela pa ett
handgjort  rytminstrument
av nagot slag, sa rdkna med
fullt 6s i sangerna! Foru-
tom de rytmer som barnen
stair  for  ackompanjeras
sangerna ocksa av alla tre
kanoterna i forsamlingen.
Ingemar Klemets héller an-
dakt.

Gudstjinsten &dr gemen-
sam for barn frén hela for-
samlingens omrade, och
om konceptet visar sig vara
lyckat ordnas det pa nytt
nista ar, kanske i Vora.
Tillfdllet fungerar samti-
digt som dagklubbarnas
julfest.

— Men alla &r forstds vil-
komna!

— En del av sédngerna har
jultema och sa blir det
pepparkaka efterat. Ta gér-
na med dig en tomteluva,
hilsar dagklubbsledarna.

MARTIN KLEMETS

Lar er vara tva

Parkurs

— Namen, vi kan val in-
te ga aktenskapskurs,
da kommer folk att
undra vad vi har for
problem har hemmal!

Med dessa ord kom-
menterade en person min
inbjudan till &dktenskaps-
kurs. Fastdn det inte alltid
mairks utat grilas det i de
finlindska hemmen om
hemsysslor, om ekonomin
och om ouppfyllda kéns-
loméssiga behov. Och fas-
tdin hemmet bestar av fre-
dens turturduvor kan en
god relation alltid bli dnnu
bittre.

Jag deltog sjidlv i kursen
med min fru detta ar och
kan varmt rekommendera
den! Varfor? Jo, darfor att
kursen — bade ur ett man-
ligt och kvinnligt per-
spektiv genom kursdragar-
na Vivian och Boris Salo —
gav oss verktyg att anvianda
s att var relation forhopp-
ningsvis inte stagnerar eller
borjar ga pa slentrianmaés-
sig autopilot. “Kaérleks-
brasan” dar hemma behd-
ver alltid mera syre och
metra ved.

Ett konkret exempel pa
ett verktyg jag anvinder
annu efter kursen ar del-
tagarhiftet som dr en kom-
bination av larobok och ar-
betsbok. Haftet innehaller
en sammanfattning av dk-
tenskapskursens viktigaste
innehall. Men det viktigas-
te dr pa ett sitt det jag sjéalv
skrivit dar, till exempel
konkreta tankar hur vi ska
fa mera tid tillsammans och
paminnelser om hur vi
kommunicerar kirlek.
Mera blommor at frun!
INGEMAR KLEMETS

Redaktion for denna
bilaga:

Téaman liitteen
toimitus:

Anders Béck (layout),
Eva Hietanen, Tomas
Klemets, Lise-Lott
Lofs, Annika Nuuja.

Ansvarig utgivare:
Jouni Sinisalo.

Monta kirkkoherraa viime vuosina

Voyrin  seurakunnassa on
ollut pitkdaikaisia kirkko-
herroja viime vuosikymme-
nind. Viimeisten 10 vuoden
aikana vaihtuvuus on ollut
kuitenkin suurempi. Mar-
raskuun alusta saan aloittaa
viranhoidon omalla vuorol-
lani, ja omakin pestini on
téssd vaiheessa rajattu vain
ensi elokuun loppuun. Ha-
kuprosessi  laitetaan  ke-
vadlla taas kdyntiin.
Samaan 10 vuoden ajan-
jaksoon liittyvdt myds ta-
pahtuneet seurakuntaliitok-
set. Vuonna 2007 liittyi
Voyrin seurakuntaan Mak-

samaa ja vuonna 2011 Ora-
vainen. Kullakin seurakun-
nan osalla ovat edelleen
omat ominaispiirteensé,
kun muutoksen tuulet ovat
puhaltaneet.

On seurakunnan eldmisséi
paljon pysyvédkin. Maal-
lisella ja ajallisella tasolla
pysyvét kiinteistot ja haut-
ausmaat omilla paikoillaan.
Kaste-, konfirmaatio- ja
vihkikirkoissa on sama
tuttu ilme kuin ennenkin.

Tarkein seurakunnan taso
jda  kuitenkin téllaisten
pohdintojen  ulkopuolelle.
Seurakunnan  pysyvyyden

ajasta aikaan takaa viime
kddessd Jumalan pyhd sa-
na. Sanoma Jeesuksesta
Kristuksesta, maailman
Vapahtajasta ja sanoma hé-
nen kauttaan saatavasta
anteeksiantamuksesta
pysyy samana jokaiselle
sukupolvelle.

Seurakunnan talousndky-
mit ovat tulevalle vuodelle
aina  haasteellisia.  Riit-
taviatko keridtyt varat kaik-
keen siithen tyohon, jota
halutaan tehdd? Suurimpa-
na haasteena on kuitenkin
seurakunnan marginalisoi-
tuminen yhteiskunnan pirs-

toutuessa ja maallistuessa.
Kuinka  saadaan  kallis
sanoma Jeesuksesta ym-
mirrettdvilld ja kiinnosta-
valla tavalla hmisten tietoi-
suuteen? Siind on seura-
kunnan suuri haaste ja
tehtdvd jokaista toiminta-
vuotta ajatellen.

Markuksen evankeliu-
mista luemme Jeesuksen
pysdyttivit sanat. “Julista-
kaa evankeliumia kaikille
luoduille. Joka uskoo ja
kastetaan, se pelastuu, mut-
ta joka ei usko, se tuomi-
taan kadotukseen.”

Antakoon  kaikkivaltias

Jumala armonsa ja siu-
nauksensa VOyrin seura-
kunnan eldméén, niin ettid
elavd uskon liekki saa syt-
tyd moneen syddmeen ja
saadaan kokea kuinka iha-
naa on tddlld ajassa saada
kuulua siihen pelastettuun
joukkoon, joka kerran ylis-
tdd Jumalaa ja Karitsaa
kirkkauden maailmassa!
Tervetuloa Jumalan sa-
nan kuuloon eri yhteyk-
sissd! Sielld, sanan alla,
pehmenee mieli ja uskon
liekki syttyy palamaan.
JOUNI SINISALO, VT.
KIRKKOHERRA
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Mendelin)

Vardparet Fredrika och Gustaf von Numers (Eija och Jussi

Elever provar pa att géra Syllabub.

Tidsresor vid
Tottesunds herrgard

® Efter att representanter
for Osterbottens barnkultur-
nitverk, BARK, bekantat sig
med Tottesunds herrgéard och
omrade /Maxmo hembygds-
forening/Kartldggningspro-
jektet, beslots att gora ett
samarbete for att kartldgga
och testa mdojligheterna att

genomféra Tidsresor for
barn.
Maxmo kyrkoby skola

kontaktades och blev den
forsta testgruppen.Tre tidsre-
sor genomfordes i september
och oktober. Detta som en av
de konkreta testatgdrder som
utfors for att finna nya an-
vandnings- och utvecklings-
mojligheter for byggnaderna
och omradet.

Temat: Uppbyggnaden av
overstebostdllet pa Totte-
sund och aret &r 1798. Varfor
star det egentligen en Herr-
gérd i Maxmo och hur kom
den dit? Handledare och
kontakt frain BARK &r mu-
seipedagog Victoria Nylund.

Alla klasser fran Maxmo
kyrkoby skola, ak 1-6 deltog
i den forsta resan den 23 sep-
tember, mellan kl. 9-13. Tack

vare samarbete med Totte-
sunds samfilligheter, kunde
f.d. Marthastugan intill herr-
girden anvdndas for med-
havd lunch. En rundvandring
i herrgarden, for visning av
miniatyrmodellen och Vita
fruns kammare ingick ocksa
denna dag. Ddirefter erbjod
BARK tidsresan till kommu-
nens Ovriga lagstadier klass
3-4, med kortare tid och ge-
nomfordes kl. 9-11. Det blev
Kimo skola och Karvsor sko-
la gemensamt samt Koskeby
skola som nappade pa erbju-
dandet. Man fick ldardom om
hur man byggde och skaffade
material, behdvdes talkofolk
ockséa d&, vad hade genera-
len/6versten for uppgifter
under fredstid, hur arbetade
herrgérdsfolket och pigor/
drangar m.m.

Eleverna fick prova pa
att sdga ved/bréador, sla rep,
stankmala, tvdtta Genera-
lens kldder, médta med aln-
stickor och gora Syllabub
(vispad gradde med vin, men
hér skivade man vindruvor
i stéllet som barnen kunde
smaka pa vid slutet av tids-

resan).

Glada, duktiga och kunni-
ga talkoarbetare stéllde upp
och hjilpte till vid de olika
stationerna.

Larare och skolgéngsbi-
trdden deltog pa olika sitt i
genomforandet.

Tidsenliga kldder och en
del rekvisita fran BARK kun-
de anvindas.

En tidsresa skall ocksa
testas vintertid och plane-
ras som bést av BARK till-
sammans med Tegengren-
skolan for att genomforas i
slutet pa januari.

Detta kunde bli en plats
som kompletterar utbudet i
kommunen, férutom Ora-
vais Furirsbostdlle med viss
epok, Myrbergsgarden med
jordbruksmiljoer och s&
kunde Tottesundsomradet
erbjuda andra teman, bero-
ende pa resultat av testerna.
Med tanke pa utveckling och
nya teman for tidsresor och/
eller  undervisningsteman
finns manga olika mojlig-
heter hir, exempelvis; tiden
kring den forsta byggnaden
ar 1660, musik — med tanke

pa Sibelius anknytning, par-
ken, naturstig/vandringsled,
sagostunder.

Herrgardens invignings-
middag anno 5 november
1800:

Den sista storre, konkreta
testatgdrden som finns i pla-
nen for kartlaggningsprojek-
tet, genomfordes den 5 nov.
En grupp ivriga talkoarbe-
tare har samlats flera kvil-
lar for planering, Gvningar
under hosten och samarbe-
tat med personal fran kul-
tur- och fritidsavdelningen.
Vi fick mycket feedback fran
de inbjudna gisterna, som
representerade kommunen,
olika organisationer, foren-
ingar och mindre och storre
foretag. Detta dr vi mycket
tacksamma for och kommer
att hjédlpa oss vidare i kart-
laggningarna for denna typ
av verksamhet i herrgarden
och omradet. Flera bilder
kommer sméaningom att fin-
nas pad Se och upplev i Vora,

Tottesund,  Kartldggnings-
projektet
TEXT: ANITA BACK,
PROJEKTLEDARE

3

BJORKVED &

BLANDVED
| OLIKA LANGDER

29 cm, 33 cm,
45cmoch1lm

Aven 35 L smasackar!

Aven hem-
transport
Vasa — Munsala

P&T VED och
MASKINOB |

050-524 1981 &=

EL-EK

Planering och

elinstallationer

Oravais
0500-361771

Véravagen 23, VORA
Tfn 06-3833 013

Topeliusespl. 23, NYKARLEBY
Tfn 0400 158 138

Se mer info frén bloggen eller Facebook
Aven webbshop www.cityflorist.fi

odl'llmnum-,avloppo-
venttefionsankgeninger:
Bergs- och fordvirmeanEgeninger

66800 Oravais, tfn 385 0083, 0500-160 593,
050-330 8022, heikiusror@netikka.fi

SAHKOASENNUS
ELINSTALLATION

RORIAE

@ 050-520 3254

ELINSTALLATION & ELPLANERING

Nordlings Elinstallation
S3hkoasennus

Tel. 050 462 6620
n.elinstallation@gmail.com

U.Ahlback

a-bygg.u.ahlback@netikka.fi
www.a-byggahlback.fi
0500-362422

A-bygg

certifierad

Kakel o. Golv
Badrumsrenoveringar
Parkettlaggningar

0505721214 050 568 9549
Lagervdagen 9 A7
65610 KORSHOLM
www.kmroofing.fi

+ Platslageri - Maskinfalsade Plattak

« Fonterplat/Platlister - Taksakerhetspro-
dukter « Inplatning av skorstenar  Skrad-
darsydda I6sningar enligt kundens behov

VVS-ARBETEN

reparationer, varme-
pumpar, bergvarme m.m.

050-527 4128 » www.vvs-lvi.fi

STENBACK EL

FLINSTALLATIONER

Tel.050-5385756

stenback ail.com

W )

(TuaTs

BEGRAVNINGSBYRA

Begravningstjanster i Oravais/Voéra kommun

Skolvigen 19. Ma-fre 10-15. 0500 722 688/24H.
lars.vonwendt@netikka.fi, www.wentis.com
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Julkalendern néstan som Pokémon Go

For att 6ka pa utbudet
utover olika danser
ordnar Karklax UF i aren
nyhet. En levande julka-
lender i Karklax, Maxmo
och Tottesund for stora
som sma.

—Initiativet kom fran min
sambos brorsdotter Ada
Backlund som é&r tio ar.
Hennes sldkting hade bott i
Kristinestad dér de ordnat le-
vande julkalender. Da sa hon
at mig att det hidr maste vi
ordna i Maxmo. D4 sa jag att
absolut ska vi gora det, sdger
Maria Svens som dr medlem
i Kdrklax UFE.

Med hjélp av lokala fore-
tag och foreningar blev alltsa
Backlunds drom sann. De oli-
ka luckorna kommer att vara
utplacerade i byn och méanga
i anslutning till sponsorerna.

Det som Svens haft i atanke
ar att julkalendern inte skall
leda till att deltagarna in-
kriktar pa privata omraden.

-Det paminner lite om Po-
kémon Go eller geocaching.
Luckorna kommer att vara
gomda men vi vill pAminna
alla deltagare att luckorna &r
gomda pé lattatkomliga stél-
len, sdger Svens.

Grundtanken &r att olika
bilder goms med varierande
motiv. For att delta far man
en blankett som agerar julka-
lender. Blanketterna fas fran
Sale i Maxmo eller Maxmo
bibliotek.

De som samlat ihop minst
15 luckor kan sedan ldamna in
julkalendern for att delta i ett
lotteri.

-De kommer att vara syn-

Maria Svens och Ada Backlund jobbar som bast med julkalendern.

ligt gomda. Men de kan vara
gomda genom vinklar. Det &r
inte omojligt att nagon lucka
till och med finns i ett tak. Nu
i startgroparna sa har vi kan-
ske inte resurser till att trycka
upp riktiga julkalendrar.
Men det dr nagot vi hoppas
kunna gora i framtiden.

Syftet ar att Maxmoborna
skall ga ut och rora pa sig.
Det dr nagot for hela familjen
att gora i julmorkret.

Genom att anvinda en karta
s& kommer deltagarna hitta
fram. Svens menar att genom
att anvidnda en karta istéllet

for gator sa blir det ldttare att
delta. Hon tillagger att det har

kan dnnu bara vara borjan.
-Vi har en ganska an-
sprakslos ambitionsniva i ar.
Vi testar och ser hur manga
som deltar. Om responsen ar
bra sa ser jag ingen orsak for

att inte ordna det flera ar.

TEXT: FELIX RANTSCHUKOFF
FOTO: MARIA SVENS

Lamplig utrustning nér du
soker julkalenderluckor:
Reflexvast, varma klader,
penna, ficklampa, telefon och
eventuellt en tomteluva.

Fototavling for unga - valokuvakilpailu nuorille

® Ungdomsradet i Vord ut-
lyser en fototédvling for barn
och ungdomar. Det finns tva
tdvlingsklasser. I den &ldre
klassen bor du vara mellan
13-19 ar. Temat &r naturbil-
der. Du deltar genom att tag-
ga ditt Instagram-foto med
#mittungavora. Man bor ha
ett 6ppet konto for att kunna
delta. De tre bista bilderna
belonas. Forsta pris ger 100
euro, andra pris 60 euro och
tredje pris 40 euro.

Den andra tavlingsklassen
ar for barn fran 7-12 ar. Temat
dr det basta med Vora. Tav-
lingsbidrag skickas till www.
vora.fi/tavling

Kom ihég att skriva namn
och kontaktuppgifter. Aven
hér prisbelonas de tre bésta

bidragen. Forsta pris ger 50
euro, andra och tredje pris
belénas med 25 euro vardera.

I bade Kklasserna utgar
tavlingstiden den 2.12.2016.
Vi forutsdtter att deltagaren
sjdlv tagit fotot/fotona. Mera
info finns pa www.vora.fi/
tavling

® Voyrin  nuorisoneuvosto
julistaa  valokuvakilpailun
lapsille ja nuorille. Kilpai-
lussa on kaksi luokkaa, joista
ensimmadinen on tarkoitettu
13-19-vuotiaille kilpailijoille.
Aiheena on luontokuvat.
Osallistut tdggaamalld Insta-
gram-kuvasi #mittungavora.
Tilin pit44 olla avoin, jotta voi
osallistua. Kolme parasta ku-
vaa palkitaan: ensimmdinen

palkinto on 100 euroa, toinen
60 euroa ja kolmas 40 euroa.

Toinen Kkilpailuluokka on
tarkoitettu  7-12-vuotiaille.
Aiheena on miké on parasta
Voyrilld. Kilpailukuvat 14-
hetetddn osoitteeseen www.
vora.fi/tavling

Muista ilmoittaa my0s ni-
mesi ja yhteystietosi. Kolme
parasta kuvaa palkitaan tés-
sékin luokassa: ensimmaéinen
palkinto on 50 euroa, toinen
ja kolmas palkinto kumpikin
25 euroa.

Kilpailuaika paittyy
2.12.2016 kummassakin luo-
kassa. Edellytimme, ettd
osallistuja on itse ottanut
kuvan/kuvat. Lisétietoa
verkkosivuilla www.vora.fi/
tavling

Lotlaxvagen
atgardas

® Lotlaxvagen tillhor de stat-
liga végar vars skick inte va-
rit det basta pa mycket lange.
Under hosten har séttning-
arna fyllts. Dessa kommer att
lamnas s& Gver vintern och
ndsta sommar dr tanken att
hela vdgen beldggs.

Bidrag for
Finland 100-
projekt

® Kultur- och fritidsnamnden
lediganslér bidrag for projekt
som kan kopplas till firandet
av Finland 100 ar. Bidraget
kan sokas av privatpersoner,
arbetsgrupper och féreningar
registrerade i Vora.

Bidraget géller i forsta
hand evenemang under ti-
den januari-mars 2017 For
projekt som verkstélls under
april-december 2017 ansoks
om bidrag i samband med
den normala ansokningsti-
den f6r verksamhetsbidrag.

Temat tillsammans bor
markas och projektet bor ha
en anknytning till det sjélv-
stindiga Finland. For att
beviljas bidrag behéver pro-
jektet inte vara godként som
ett Finland 100-program av
statsradet. Ansokningstiden
utgdr 30.11.2016. Blanketter
och anvisningar finns under
www.vora.fi/bidrag.

Julgrot pa
Rasmusbacken

® Det blir julgrot och tomte-
verkstad sondag 4.12 kl.12-16
pé Rasmusbacken.

Tomten och hans nissar
har kommit pa besok till
Rasmusbacken och pysslar
pa Arvidsgardens vind. Alla
barn dr vilkomna att komma
och tréffa tomten och lamna
in sin Onskelista. Ringdans
dédrute och ponnyridning om
védret tillater!

I Arvidsgirden serveras
ocksa julgrot med fruktsoppa
och skinksmorgas. Till efter-
rétt kaffe, saft och pepparka-
ka. Pris 10 euro, under 12 ar 5
euro och o-2 ar gratis. Anméi-
lan till Gunilla tfn 0400753414
senast fredagen 2.12.

Novelltavling

® Ungdomsradet ordnar en
novelltavling (eller kort berat-
telse) for barn och ungdomar
upp till 19 ar. Amnet &r valfritt
och bor bestd av minst 350
och max 500 ord. Bidragen
bor vara skrivna pa dator och
skickas in senast 2.12.2016. En
jury utser det vinnande bidra-
get som belonas med 100 euro.

Snoskotrar / Moottorikelkat
Batservice / Venehuolto
Bilverkstad / Autokorjaamo
Reservdelar / Varaosa
Fyrhjulingar / Monkijat

BILVERKSTAD

Utombordare / Peramoottorit
Mopeder / Mopot
Svetsarbeten / Hitsaustyot
Smamaskiner / Pienkoneet
Service / Huolto

www.skoterdelar.fi

Adress / Osoite: Makipaavagen 13 / Makipaantie 13
66600 Vora / Voyri, Finland / Suomi
www.kelkkaosat.fi

Tel. 045-632 7202

Valkommen till
Vora samgymnasiums
50-ars jubileumsfest

14 december 2016 kl. 13-15
vid Campus Norrvalla,
Voravagen 305

0.5.A. 30.11

gymnasiet@edu.vora fi eller tel. 050 383 9244
Meddela allergier for kaffesevering samt intresse
for deltagande i “Ordet fritt”

Eventuell uppvaktning kan riktas till:

Elevradet vid V6ra samgymnasium stipendiefond
FI87 2056 2000 0069 52

VINTERDACK | LAGER!
Byt till NYA

vinterdéck, sé hélls
Du pé viigen!
AEQLUS (Huwc ronc

(- senvice och reEurutiuner av bilar, troktorer,

lantbruksredskap m.m.
- diickservice for funga fordon
- kontroll och instillningar av hjulvinklar
ny 3D-utrustning

o service och
_installation

BAGGAS

{

A--.,‘{\

BIL & TRAKTOR
www.fixus.fi

www.baggasbil.fi

. __
. xug) Bruksgatan 383, tfn 010 3224 070 i
- ‘ . |

Anders 0500 157 917
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Hastar ar Wilmas stora intresse

Vi féljde med Wilma
Henriksson till stallet i
Vo6ra. Hennes hobby ar att
rida och att vara med sina
hastar.

Wilma vet inte riktigt vad
som fick henne att borja rida.
Hon har alltid dlskat héstar,
sa lange hon kan minnas.
Nér hon var liten samlade
hon pé allt med héstar pa och
hon tyckte att héstar var sa
hiftiga djur.

Da red hon ponnyridning-
ar och var med pa héstdagar.
Hon tjatade pa att fa borja pa
ridskola och nér hon var sex
ar gammal gick onskningen
antligen i uppfyllelse.

Wilmas idol dr den brittis-
ka ryttaren Charlotte Djuar-
din, vars ridsatt Wilma tycker
om. Wilmas drémjobb &r att
fa arbeta med héstar, men ef-
tersom hon dr medveten om
att det kommer bli svart sa ar
planen att forst skaffa sig en
utbildning inom polisyrket
och satsa pa hastarna efterat.

Om hastyrket inte lyckas
kan hon falla tillbaka pa po-
lisyrket istallet.

Vi fragade om det finns
nagra mindre roliga saker
med att vara i stallet, och
Wilma svarade att det sjdlv-
klart finns eftersom det &r
mycket fysiskt jobb ndr man
har héstar.

Det finns de dagar nér hon
bara inte orkar aka till stallet
och gora allt.

-Det &dr ocksa jobbigt i
skolan nédr man far alla elaka

Wilma med finnhasten Milla.

kommentarer. Folk domer
snabbt och struntar i att kolla
vem jag egentligen dr. Jag
trdnar inom ridsporten men
vissa har vildigt svart att for-
std att det inte dndrar pa mig
som ménniska. Likadant som
att fotboll, ishockey och sla-
lom inte dndrar nagot. Man
ar fortfarande ménniska. Jag
har en personlighet som alla
andra men &nda far jag hora
elaka kommentarer om mitt
héstintresse, sdger Wilma.
Nér vi fragade Wilma vad
som ar roligast med att vara
i stallet svarade hon att det

FOTO: SANDRA NYLUND

dr att fa arbeta med héstar-
na. Wilma beréttade att hon
sjdlv har tva egna héstar att ta
hand om. Mister, som &r ett
varmblod, och Milla, som &r
en finnhast.

-De ar sd intelligenta,
vackra och har sa stora hjar-
tan. Det finns ingen béttre
kénsla dn ndr man kan arbe-
ta som ett team med hésten.
Har man upplevt den kéns-
lan vill man aldrig sluta med
héstar eller ridning.

TEXT: WILMA MYLLYOJA
FOTO: SANDRA NYLUND

Mottagning av

Byggmaskin-

Ring pa forhand!

Byahjalp Finland Ab/
Suomen Kyldavustajat Oy

Behdver du hjélp? Ring!  950-410 9905

Tarvitsetko apua? Soita!

www.facebook.com/Byahjalp k
byahjalp@gmail.com k\ F*

rivningsvirke

Lava pa garden
Alltid dppet

uthyrning

VORA VOYRIN

2
/ AB Habeco oy
Seiplaxvagen 88, Oravais
Tfn 0500-265 576

KOMMUN KUNTA

Oppet hus pa nya daghemmet Tallkotten

Kla dig snyggt od:
yarmt till vintern:

Vorav. 34, 66600 Vora. Tfn 383 0941

|6rdag 19.11.2016 kl. 14.00-16.00.
Varmt vélkomna, vi bjuder pa kaffe och tarta.

Adress: Daghemmet Tallkotten, Malmvégen 26, 66800 Oravais
Avoimet ovet uudessa paivakoti Tallkottenissa
Lauantaina 19.11.2016 klo.14.00-16.00.

Kaikki lAmpimasti tervetulleita,
tarjoamme kahvia ja kakkua.

O aleomnen]

TEXTIL 3 TEXTIIL]

Osoite: Paivakoti Tallkotten, Malmintie 26, 66800 Oravainen

D CImD

Oppet: onsd. 9-18, 16rd. 9-14,
ovriga vard. 9-17

Lions overlam-
nade lusthus

® Lordagen den 8.10 Gver-
lamnade Lions Club i Ora-
vais ett Lusthus som Lions
broderna tillverkat.

Bygget har utforts under
ledning av sjdlvaste, lions
presidenten, Torbjorn Back-
lund, i hans egna utrymmen.

Vinnaren i lotteriet var,
Matts Norrgard i Kimo. Han
fick huset levererat till sin
tomt. Eftersom huset var
byggt i samma by, gick detta

enkelt att flytta det ett par ki-
lometer.
Tom Forslund fick fara till
Hemavan fjdllen en vecka .
Dessutom fanns det manga
andra vinnare som deltog i
utlottningen.

Lyckad kvall
vid Mini
-Masunen

® ”Skymningskvall i
Lumpénglarnas fotspar” blev

en lyckad tillstallning med
vandring, guidning vid "Mi-
ni-Masunen” och grotser-
vering vid Virgo arbetarbo-
stadsmuseum den 30.09.2016.

Forfattaren och regissoren
Annika Ahman var kvllens
huvudgést och berdttade om
sin nya pjds ”Lumpénglars
vdg” som sitts upp pa Ora-
vais Sommarteater nésta
sommar 2017. Ett trettiotal
géaster samlades och stdm-
ningen var gemytlig.

Skymningskvillen ordnas
dven nasta host 2017.

ﬁt, 0SS -
(ﬁ/«oe"ﬁ’lg‘}/ >
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Ab BYGGTJANST
H-E STORLUND Oy

66600 Vora
| tfn 0500-264 811, 050-345 2656 |

BYGGARE OCH
RENOVERARE!

Fran Vora
Snickeritjanst
erhalles kvalitets-
produkter sasom:

e Kok i gammal stil
(heltraskap)
¢ Innertrappor
e m.m., m.m.

Ta kontakt:
tel. 0500-362274
vora.snickeritjanst@agrolink.fi
www.vorasnickeritjanst.fi

KUSTENS

MBT-LINE
4%

SANDBLASTRING
& MALERIARBETEN

- LasTBILAR &

SLAPVAGNAR
- PABYGGNADER
= METALL-
KONSTRUKTIONER
= BiLAR M. M.

Trn: 050 3226594
SesAsTIAN HELSING, VARA

4 st lagenheter i Oravais centrum
v Bostads Ab Oravais Pérla, Genvagen 1

+* A1 1R+KV, 36 m? Fp. 51.076,79 € (Sp. 80.000 €)

. A3: 3R+K+B, 77 m? Fp. 102.136,47 € (Sp. 164.000 €)

~ A4: 2R+KV+B, 46,5 m? Fp. 69.140,85 € (Sp. 106.500 €)
~ A5; 1R+KV, 36 m? Fp. 53.076,79 € (Sp. 82.000 £)

4 st bilplatser med elstolpe, enskild aktie 500 €/st

Tel. 050-557 5187
info@kff.fi www.kff.fi

KUSTENS FASTIGHETSFORMEDLING AFM

SLAM-
BRUNNS-
TOMNING

LIKAKAIVON
TYHJENNYS

STORLUNDS
TRANSPORT

© 0400482783
.

J

VORA VOYRIN

KOMMUN KUNTA

Understod och stipendium

Ur lantbruks- och hemsléjdsfonden kan understod s6kas av svenska lantbruksklubbar
och elever vid hemsloéjdsskolor, pa hemslojdslinje i yrkesinstitut samt for studier i anslut-
ning till lantbruksnaringen. Sékanden ska vara skriven i gamla Vora primarkommunsdel.
Ur ansokan bor framga |aroinrattningens namn, studiekostnader, uppgifter om linjeval
eller studieinriktning, intyg 6ver studieprestationer och intyg dver studieplats fér inneva-
rande lasar samt kontonummer.

Ur Stagnés Johannes och Ellen Stipendiefond kan stipendium sékas av studerande
som ar skrivna i gamla Maxmo primarkommundel. Stipendiet delas ut i enlighet med
donatorns foreskrifter till fortjanta skolungdomar, som efter avslutad grundskola bedriver
yrkesinriktade studier pa andra stadiet. Av ans6kan bér framga laroinrattningens namn
och intyg 6ver studieprestationer samt kontonummer.

Ur Jordbruksstipendiefonden kan elever med hemort i gamla Oravais primarkommundel
som studerar fér grundexamen inom lantbruk med examen lantbruksféretagare (linjerna
produktion, teknik eller djurskotsel), studerar pa linjen for vuxna for att erhalla kompeten-
sen som kravs for generationsvaxlingar eller studerar till agrolog. Ur anstkan bor framga
laroinrattningens namn, studiekostnader, uppgifter om linjeval eller studieinriktning, intyg
Over studieprestationer och intyg 6ver studieplats for innevarande l&asar samt kontonum-
mer.

Elektronisk ansékan pa www.vora.fi > E-tjanster eller pa blankett (vora.fi>blanketter) p&
adressen Vora kommun, Voravagen 18, 66600 Vora, lamnas in senast 30.11.2016. Till
ansokan bor bifogas kopia av efterfragade intyg.

Avustukset ja apurahat

Maatalous- ja kotiteollisuusrahastosta mydnnetaan avustuksia VOyrin kuntaosassa
toimiville ruotsinkielisille maatalouskerhoille seka voyriléisille opiskelijoille, jotka kayvéat
kotiteollisuuskoulua, ovat oppilaana ammattikoulun kotiteollisuuslinjalla tai suorittavat
maatalouselinkeinoon liittyvid opintoja. Hakemuksesta tulee ilmeta oppilaitoksen nimi,
opiskelukustannukset, tiedot opiskelijan opiskelulinjasta tai opintosuunnasta, todistus
opintosuorituksista, koulun antama kuluvan vuoden lasn&oloilmoitus ja tilinumero.

Ellen ja Johannes Stagnas’in stipendirahastosta mydnnetdan stipendeja opiskelijoille,
jotka tulevat Maksamaan kuntaosasta. Stipendeja myodnnetaan lahjoittajien asettamien
ehtojen mukaan menestyneille koululaisille, jotka peruskoulun paatettyaén ovat hakeutu-
neet toiseen asteeseen ammatilliseen koulutukseen. Hakemuksesta tulee ilmeta oppilai-
toksen nimi, todistus opintosuorituksista ja tilinumero.

Maatalousstipendirahastosta mydnnetaan stipendeja opiskelijoille, joiden kotipaikka on
Oravaisten kuntaosassa ja jotka opiskelevat maatalousalan oppilaitoksissa maatalousy-
rittdjan perustutkintoa varten (tuotanto-, tekniikka- tai eldintenhoitolinja), aikuisopintolin-
jalla hankkiakseen sukupolven vaihdokseen tarvittavan patevyyden tai opiskelevat agrolo-
giksi. Hakemuksesta tulee ilmeté oppilaitoksen nimi, opiskelukustannukset, opintolinja tai
opintojen suuntautuminen, todistus opintosuorituksista ja oppilaitoksen todistus kuluvan
lukuvuoden opiskelupaikasta seka tilinumero.

Séhkoinen hakemus osoitteessa http://www.vora.fi > E-palvelut tai lomakkeena (vora.fi
> lomakkeet) osoitteeseen Voyrin kunta, Voyrintie 18, 66600 Voyri. Hakemus on jatettava

viimeistdan 30.11.2016. Hakemukseen on liitettédva kysytyt todistukset.
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Logotévling for ungdomar

® Ungdomsradet vill stdrka
sin profil och utlyser en logo-
tdvling. Du som &r under 19
arkan delta i tavlingen. Enda
kravet &r att det bor synas att
det géller ungdomsradet. Lo-
gon far gdrna vara sa fardig

som mojligt. Bidragen kan
skickas per e-post till eller
lamnas till kommungarden
alternativt forvaltningshuset.
Vinnaren belonas med 100
euro. Sista inlimningsdag &r
18.11.2016.

FORETAGARTRAFF

avsedd for foretag inom byggbranschen

Tisdagen den 29 november kl 18.00 vid Karvsor skola
(Voravéagen 1417).

Mauritz Knuts fran VASEK beréttar om de framtida
planerna vid travbaneomradet i Vasa samt mojligheterna
i Umea och Kiruna!

Kaffebjudning! Valkomnal Naringslivsradet

YRITTAJATAPAAMINEN

rakennusalan yrittajille!

Tiistaina 29. marraskuuta klo 18.00 Karvsorin koululla
(Voyrintie 1417)

Mauritz Knuts VASEKista kertoo Vaasan vanhan raviradan
suunnittelusta seka mahdollisuuksista Uumajassa ja Kiirunassa!

Kahvitarjoilu! Tervetuloa! ~  Yrittdja

VORA VOYRIN

KOMMUN KUNTA
KUNGORELSE

Forslag till nya vdgnamn i Oxkangaromradet och i
Vora centrum, Radhusvagen, finns till pdseende pa
kommungarden i Vora, centralkansliet, Voravagen 18,
under tiden 16.11-15.12.2016.

Forslagen finns aven pa Vora kommuns webbsida,
www.vora.fi/samhallsplanering.

Eventuella anmarkningar ska ldmnas in senast
15.12.2016 till Kommunstyrelsen i Véra kommun.
Voravagen 18, 66600 Vora. Anméarkningsblankett finns
pa webbsidan eller kan hamtas fran centralkansliet.

Kommunstyrelsen i V6rd kommun

KUULUTUS

Ehdotus Oxkangarin alueen ja Voyrin keskustan,
Rivitalontie, uusiksi tiennimiksi on nédhtavana 16.11.-
15.12.2016 V&yrin kunnantalon keskustoimistossa,
Vdyrintie 18.

Ehdotus on nahtavisséd myds kunnan verkkosivuilla,
www.voyri.fi/yhteiskuntasuunnittelu.

Mahdolliset muistutukset tulee jattaa viimeistaan
15.12.2016 Vdyrin kunnanhallitukselle, Voyrintie 18,
66600 Voyri. Huomautuslomake on saatavilla kunnan
verkkosivuilta tai noudettavissa keskustoimistosta.

V6yrin kunnanhallitus

Med medborgar-
institutets korer:

Aquarelle
Kor For Alla
Oravais Manskor

Dirigent: Emilia Backman
Piano: Anna-Stina Strand

Oravais kyrka
Lordag 3.12.2016 kl. 18

Vélkomna pa en stdmningsfull

konsert med en blandning
av nyare julsanger
och gamla favoriter

e Falsade tak
e Inplatning av skorstenar

e Rannor och taksdkerheter
| « Fonsterbleck och platlister

‘Oravais Platslageri
Jens Norrgard 050-592 4888 &

Rt \

Vora kommunbibliotek - Voyrin kunnankirjasto

Lasarna tipsar! Lukijat vinkkaavat!

Namn: Zacharias Eklund.
Alder: 10.

Bor: Djupsund.

Sysslar med: Gar pa fyran
i Sarkimo skola.

Senaste ldst bok: Fred far
en fulltraff. Den handlar om
en pojke som i sina drom-
mar spelar fotboll med FC
Barcelona. Det var en latt-
last bok.

Min favoritbok: Fotbolls-
stjdrnor 2016. Jag dlskar fot-
boll sa det &r kul att 1dsa om
olika fotbollsspelare.

Min favoritforfattare: Jag
tycker om Tom Palmers
bocker. Han skriver en
bokserie som heter Fot-
bollsakademin.

Just nu ldser jag gdrna: Jag
gillar att lyssna pa hoglés-
ning. Just nu lidser vi Harry
Potter och den vises sten dar
hemma. Den &r spannande!
Beritta om ett sarskilt 1as-
minne: Jag minns en gang
ndr mamma ldste en Sune-
bok for mig, jag minns inte
vilken. D4 skrattade vi bada
sd tararna rann.

Vad jag tanker pa nir jag
hor ordet bibliotek: Bock-
er! Bibliotek dr bra for dar
finns massa bocker att lana
och sa kostar det ingenting.

Nimi: Johanna Hermans.
Ika: 32.
Asun: Oravais.

Zacharias Eklund.

Mitd teen: Olen hoitova-
paalla vuoden loppuun.
Viimeisin lukemani Kirja:
Paula Hawkins: Nainen ju-
nassa

Paras lukemani Kkirja:
Joku kriminaaliromaani.
Suosikkikirjailijani: ~ Mm.
Leena Lehtolainen.

Nyt luen mielelldni: Fak-
takirjoja, kriminaaliromaa-
neja, viimeaikoina on tullut
luettua useampi Jojo Moy-
esin kirja.

Lukukokemus: Hyvid kirja
lampimassd paikassa uima-
rannalla

Mikd tulee mieleeni sanasta

KOMMUN

30.11.2016.

hetsbeskattning.

VORA VOYRIN

KUNTA

FASTIGHETSSKATTEBIDRAG

Ideella, icke-vinstdrivande féreningar och sam-
fund, som inte & mervardesskatteskyldiga kan
ansOka om bidrag fér 2016 ars fastighetsskatt.

Elektronisk ansokan pa www.vora.fi > E-
tjainster > Fastighetsskatt eller pa blankett
(vora.fi>blanketter) pa adressen Véra kommun,
Voravagen 18, 66600 Vora, lamnas in senast

Till ansékan bér bifogas kopia av betalningskvit-
to och skatteférvaltningens beslut om fastig-

KIINTEISTOVEROAVUSTUS

Aatteelliset, voittoa tavoittelemattomat yhdistyk-
set ja yhteiso6t, jotka eivét ole arvonlisdverovel-
vollisia, voivat hakea avustusta vuoden 2016
kiinteistéveron maksuun.

Sé&hkodinen hakemus osoitteessa http://www.
vora.fi > E-palvelut > Kiinteistdvero tai lomak-
keena (vora.fi > lomakkeet) osoitteeseen Voyrin
kunta, V8yrintie 18, 66600 Voyri. Hakemus on
jatettava viimeistaan 30.11.2016.

Hakemukseen on liitettdvé kopio maksukuitista
ja verohallinnon kiinteistdveropaatoksesta.

D D

Johanna Hermans.

kirjasto: Paikka johon men-
néédn lasten kanssa ja josta
kaikille 10ytyy jotain luetta-
vaa.

Namn: Mikko Ollikainen.
Alder: 38.
Bor: Malax.
Sysslar med:
rektor i Vora.
Senaste ldast bok: Ensim-
mdiset 1000 sanaani (vi la-
ser varje kvill for var drygt
3-ariga dotter).

Min favoritbok: Finns flera
bra, kan inte spontant lyfta
upp nagon nu.

Kommundi-

Mikko Ollikainen.

Min favoritforfattare: Ast-
rid Lindgren, hennes berét-
telser kommer att leva i ar-
hundraden.

Just nu ldser jag gérna:
Viand om min ldngtan av
Ann-Luise Bertell.

Beritta om ett sarskilt lads-
minne: Fran ungdomstiden
minns jag sjdlvbiografin om
Borje Salming, en berattelse
om hur du kan néa otroligt
langt d&ven om du kommer
fran en liten ort i Lappland.
Vad jag tdanker pa nir jag
hor ordet bibliotek: Ett rum
for avkoppling och kun-
skap.

[ ) Nyfodda

Anton Dan Arvid Osteraker foddes den 10.01.2016. Han var
50 cm lang och och végde 4305 gram. Féréldrarna heter Dan
Osteraker och Camilla Ekholm. Syskonen heter Mathias (7 ar)

och Isabella (3 ar).

Minna och Jonas Léfdahl i
Oravais fick den 17.6.2016 en
flicka som vagde 4730 gram
och var 52 cm. Storasyster
heter llona Lofdahl, 2 ar.

Benny Jens Roland Karlsson
féddes den 9 juni och vagde
3960 gram och var 53 cm lang.
Foraldrar ar Emilia Rosenberg
& Jens Karlsson, syskonen
heter Wilma 7 ar & Maya 5 ar.

KUSTENS
MALERI
& KAKEL

P ‘s_‘.g‘;!

* Simon Ingman 0500-969 460
Valde Ostman 0500-107 307
kustens.maleri@gmail.com

BYGG

Nybyggen och
renoveringar

Johan Bertils
tfn 050-590 1861

wo. TOM "4 ALLY
1 ALLO ..

050 525 7216
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Att ha hjartat pa ratta stallet

® Kara lasare. Vi borjar rora oss
mot allt kortare dagar och langre
nétter. Forra veckan omskakades
varlden av USA:s beslut att rosta
fram en ostabil och politiskt okun-
nig president. Nar kdnslorna tar
over logiken och radslan blir for
stor kan ménga soka efter n6dlos-
ningar. Men det aterstir dnnu att se
vad stormaktens val leder till i prak-
tiken.

Det heta politiska klimatet lar inte
overskolja var vardag pé en lang
tid. Darfor ar det viktigt att vi kom-
mer ihag att ta avstdnd och tar vara

mera lugn. Det kallare klimatet kan
béde vara avskrackande pd samma

gdng som det kan vara uppfriskan-

de.

Nar stearinljusen frdn hemmen
hittar ut i kylan pdminns vi om att
juletider dr endast runt hornet. I det
har numret av Kommunbladet kan
ni se vara Luciakandidater. Genom
er rost kan ni vélja vem det dr som
far sprida ljus i morkret i kommu-
nen.

Det kan ibland vara nodvandigt
med en pdminnelse om det goda.
Speciellt efter forra veckans hiandel-

vianda pa myntet till var egen favor.
Darfor kan vi fokusera pa det som
ar positivt istéllet for att 1ata hjartat
bli kallt. Glom inte att tdnda ljusen
och att koppla

av med néra och
kara. Det tanker
jag gora, for det
ar det positiva jag
valjer att se med
den hér tiden.

pé det vi har. De kortare dagarna
ger utrymme for mera stearinljus
i morkret. De langre nétterna ger

ser. Men det kalla och det morka
kan ocksa vara sporrande. Det lig-
ger lite i den finldndska andan att

aﬂavl;,) 0.
A

/
NARE
TVINNARE |
a?'o *
&/ quna®

Mathias Hofman tanker fira sin i med p! ttar.

Femaring som gillar "ismannen”

®] den senaste ldsartdv-
lingen gick vinsten hem till
Mathias Hofman fran Vas-
tervik i Vasa. Hofman &r fem
ar gammal, han tycker om att
rora pa sig och att leka.

Det stora intresset &r
hockey och darfor gar han
som béast i skridskoskola.
Dir 4r hans favoritlek is-
mannen. Det innebidr att

Hofmans trdnare ska for-
soka hindra honom och de
andra i skolan. Om isman-
nen far fast en, da blir man
sjélv till en isman.

-Det &r jétteroligt. Jag
tycker ocksd om att skjuta
puckar pa trdningen for da
kdnns det som hockey, séger
Hofman.

Nér Hofman drommer sig

fram till sitt vuxna liv ser han
sig sjalv som lastbilschauffor.
Hemma hos hans mamma
Maria har han flera bilar av
olika modeller. Favoriterna
ar en stor gul lastbil och en
lang rod buss. Det nést bésta
tycker han dr att lega med
LEGO.

Det var Hofmans mormor
Siv Stenbacka som hjilpte

Hofman att delta i tévlingen.
Nér han besoker mormor
Siv och morfar Bengt i Kimo
brukar han passa pa att aka
traktor med morfar. Med
mormor brukar han ocksa ha
en ritual.

-Med mormor brukar jag
mata grisarna. De &r inte sa
manga nagot mera, men det
dr roligt, sdger Hofman.

[ ) Lisartavling

Var finns bilden?

® [ lasartédvlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner
de réitta svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka
in svaret till Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mirk kuver-

tet ”Lasartivling”.

Svaren behover vi ha senast den 2 december. Bland alla kor-
rekta svar utlottas ett presentkort vért 20 euro. Lycka till!

sidan__ sidan__
sidan sidan
Namn:
Adress:
Telefon:

® Riitt svar: I forra lasartdvlingen géllde det att hitta bilderna

pa sidorna 4, 6, 8 och 12.

Nya | Ragens Rike

® Den som &r ute i god tid
har redan borjat fundera pa
julklappar. Ett gott julklapps-
tips & Nya I Régens Rike.
Trettio skribenter har bi-
dragit till arets upplaga som
annu finns till férsédljning vid
Vora hemslojd, Vora handar-

betsaffdr, Vora foto samt vid
alla bibliotek. Saknas nagon
av de dldre argangarna kan
de kopas till mycket forman-
ligt pris fran alla bibliotek.

Sa smaningom borjar det
ocksa att bli dags att fundera
pa texter till nésta ars upplaga.

Oravais Foretagsservice Ab

erbjuder bokféringstjanster at skogs- och
lantbruksidkare, pélsfarmare, privatféretagare,
aktiebolag, 6vriga bolag samt féreningar.

Palitlig bokféringsbyra med lang erfarenhet.

Ta kontakt med Camilla pa telefon 040 592 6446
eller e-post: milla.nyman@live.se.
Jag finns pd Skolvéagen 20 D, Oravais.

SPECIALISTEN )

PA MATTI.AGGNING UCH BADRUMS

RENOVERINGAR.

VTT-CERTIFIKAT — ‘5%8 vals

TAGENES Golv S K:

050-527 9331

malerifirma

Malning inom- och utomhus

Jfrangz ™

tfn: 044 5530882

e-post: firma.jfrantz@gmail.com

tapetsering




Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta per-olof.sten@hssmedia.fi.
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Aktia

Nordic Micro Cap

Ny fond i Aktias sortiment

Vill du veta mera, boka tid
till Voéra el. Oravais tfn 0800 0 2470

l Hagglunds tavlor kommer att finnas pé aldreboenden

och i andra kommunala byggnader.

Pauls tavlor flyttar

® Vorakonstniren Paul
Hégglund donerade 2014 sin
samling av oljemalningar till
Vora kommun.

Samlingen é&r oljeméalning-
ar som visar livet pd lands-
bygden; olika yrken och ar-
betssitt, livet i hemmet och
pad gérden, traditioner och
festligheter. Framst skildras
den tid da det mesta &nnu
gjordes for hand, 1940-1950-
talet.

Ar 2010 utkom en bok om
Vora skildrat med pensel déar

manga av malningarna finns
med.

En del av tavlorna finns
redan nu att beundras pa
Norrvalla i enligt med do-
nationsbrevet och ska dven
smaningom &ven finnas pa
kommunens &dldreboenden
och i andra kommunala
byggnader.

Kultur- och fritidsavdel-
ningen ansvarar for sam-
lingen och dess placering i
enlighet med donatorns 6ns-
kemal.

Skdna dagar pa Spanska solkusten.
Majlighet att delta i utflykter.
Resor 12-20.2 och 26.3-5.4.

RUNDRESA | PORTUGAL

Lissabon, Porto och Dourodalen.
Resa 17-25.3.

SOLKUSTEN - MADRID

Njut av skna dagar i Almufiécar och
avsluta med tre nétter i Madrid.
Resa 26.3-7.4.

BARCELONA - FRANSKA RIVIERAN

Storstaden Barcelona, furstendomet
Andorra och Europas éldsta turistmal —
Franska rivieran. Resa 7-14.4.

GARDASJON

Norditaliens vackra turkosa juvel.
Resa 18-24.4.

TRE SJOAR - FYRA LANDER

Panoramavyer och vackra landskap kring
alpernas sjoar. Resa 26.4-2.5.

SLOVENIENS STRANDPARLOR

Sex nitter pa fyrstjrnigt hotell direkt vid
Adriatiska havet. Intressanta utflykter i
Slovenien och till Kroatien. Resa 3-9.5.

KKV 3603/00/MjMv, SMAL 21495

Aktuellt fran OT-resor
- VAREN 2017 -

ALMUNECAR

ANNU HINNER DU MED...

Resa (8 dagar): 3-10.12.

UMEA HOTELLRESA

Julshopping i Umea och Gammlia
Julmarknad. Vélj mellan Scandic Plaza
och Stora Hotellet. Resa 3-4.12.

- £
umMek wasaline

. SHOPPINGRESOR
PATORSDAGAR OCH LORDAGAR.

Faljande avgangar: (6 3.12, i 6.12

RESEKATALOGEN
MED VARENS
RESOR HAR
UTKOMMIT!

BESTALL DEN
OMDUINTE &
REDAN FATT

Dessa och manga fler resor pa
var hemsida: www.ot-resor.fi

Tel. 06-318 4000
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SOLROSFRO, 10 kg
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20 kg
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\ SANDNINGSKROSS
25 Lsack

konkur_renskraftiga priser,

NESTE (06) 383 6020
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Ring och fragal

Fry

Vasavigen 1465

Marcus 050-5945 396
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ISKARS

SNOREDSKAP

SNOSKOT

NOSPADE |

JARN-RAUTA

KULLA

Oravais, tfn 357 5800

torsdag; 17:11.2016; kl. 10:17:

Bagfiorevisning,

Erik Nyman forevisar
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VI BJUDER'PA GLGGG

OCH PEPPARKAKOR: |,

Vi ser manniskan bakom linserna.

Karitas K
OPTIK OPtik

Voraviagen 5, Vora | Tel. 06-383 7333 ¢

Vi betjanar
ma—fre 10-17
www.karitasoptik.fi

Vinterjacka
Dimex 6691

) Vinterjacka
. ), Dimex 6021

139"

Vinterhdngsel-
byxor
Dimex 6022

- Lastbilsdack
- Traktordack

14% sy

K-LANTBRUKSCENTRALEN VORA

Harmavagen 6
66600 VORA

Fordonsservice

= Personbilsdack

Alltid férmanliga priser!

Snabb och palitlig service!
Vi har tillgang till de flesta ringmaérken.

FORMUL A HanKookK

Snoskotta Masi
latt 75 cm

3995

Jalas vinter-

arbetssko 3978
1 1 900 [rﬁpel J Okg och 20 kgi lager.
Aven hemtransport!
P woemeesing DI binolj till vintern!
KAMPANTPRISET ™
GALLER T.0.M. 30.)).06 TEBO L

Larvvagen 53, Vora
tel (06) 3843 400
www.rautia.fi/voyri
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050 468 5545
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VALTRA

SERVICE




